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CONTRATO DE OBRAS PARA LA ADMINISTRACION

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES

|.- OBJETO ¥ CUESTIONES GEMERALES DEL CONTRATO .

1.- OBJETO DEL CONTRATO, NORMAS APLICABLES ¥ FORMA DE ADJUDICACION

1.1.- El objeto del presente contrato lo constituye |a ejecucion de las obras comprendidas en el Proyecto
aprobado por la Administracion, descritas en el apartado A} del Cuadro de Caracteristicas que figura al
comianzo del presente Pliego.

1.2.- La obra se ejecutard segin el Proyecto de obras redactado, incluida la Memoria en todo lo
referente a la descripcion de los materiales bésicos o elementos que forman parte de las unidades de
obra. A todos los efectos, el Proyecto de obras junto con el presente Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares, el Cuadro de Caracteristicas, el Pliego de Prescripciones Técnicas y sus Anexos tendran
el caracter de documentos contractuales, y como tales regularan los derechos y obligaciones de las
partes y deberan ser firmados en prueba de conformidad por la empresa adjudicataria en el acto de
farmalizacion del contrato.

1.3.- La contratacion se regulara por lo establecido en este Pliego, el de Prescripciones Técnicas, por
Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento Juridico espariol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo, 2014/23/UE y
sy 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 (LCSP), por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por
“#—__el que se aprueba el Reglamenio General de la Ley de Contratos de las Administraciones Plblicas
. (RGLCAP), asi como por el Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacién de
\ % "¢ obras del Estado aprobado por Decreto 3854/1970 de 31 de diciembre{PCAG) y por cualesquiera otras
T disposiciones que regulen la contratacion tanto a nivel estatal como de la Comunidad Autdnoma de

¥

- " Euskadi y que resulten aplicables en el &mbito de la misma.
1.4.- El contrato se adjudicard por el procedimiento abierto simplificado previsto en al articulo 159 de la
LCSP, y por los articulos correspondientes del RGLCAP o disposicion reglamentaria que la sustituya.

2.- VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO, PRESUPUESTO BASE DE LA LICITACION Y TIPO DE
LICITACION. PRESUPUESTO MAXIMO Y PRECIOS UNITARIOS. EXISTENCIA DE CREDITO Y
FRECIO DEL CONTRATO

2.1.- El valor estimado del contrato, el importe del presupuesto base de la licitacién y el tipo de licitacion
son los que figuran en el apartado B) del Cuadro de Caracteristicas del presente Pliego.

En caso de que el precio del contrato se formule en términos de precios unitarios en funcién de las
necesidades de la Administracion, el presupuesto maximo del contrato y los precios unitarios son los
gue figuran en el apartado B) del Cuadro de Caracteristicas del presente Pliego.

2.2.- Existe el credito preciso para atender a las obligaciones econdmicas que se deriven para la
Administracion del cumplimiento de este contrato, consignado en la aplicacién presupuestaria que
figura en el apartado C) del Cuadro de Caracteristicas.

En el caso de que se indigue que se trata de la tramitacion anticipada de un expediente de gastos, el
inicio de la ejecucion de las prestaciones quedard condicionado a la existencia de crédito adecuado y
suficiente en la agrupacion presupuestaria vigente en el ejercicio al que corresponda.

2.3.- El precio del contrato sera el que resulte de |a adjudicacién del mismo y no podra superar el tipo
de licitacian formulado por la Administracion.

A todos los efectos, se entenderd que el precio del contrato comprende todos los gastos directos e
indirectos gue la empresa contratista deba realizar para la normal ejecucion de la obra contratada, las
tasas por prestacion de los trabajos de inspeccion y direccién de las obras y cualesquiera otras tasas
que resulten de aplicacion segin las disposiciones vigentes, y toda clase de impuestos vy licencias tanto
municipales, como provinciales y estatales,

3.- REVISION DE PRECIOS

3.1.- La ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura de la empresa contratista.

3.2.- Para la procedencia inicial o para la improcedencia de |a revision de precios, se estar4 a lo indicado
en el apartado D) del Cuadro de Caracteristicas. Cuando la revisién no proceda, se hara constar asi en
el expresado apartado. Cuando la revision de precios inicialmente proceda, se indicard en el citado
apartado el indice o los indices o férmulas polindmicas que se aplicaran, en su caso, para la citada
revision.
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El régimen juridico de la revision de precios sera el establecido en los articulos 103 a 105 de la LCSP
y en los articulos 104, 105 v 106 del RGLCAP. Las férmulas-tipo generales de revisién de precios del
contrato de obras se encuentran aprobadas en el Real Decreto 1359/2011, de 7 de octubre,

3.3.- En el supuesto de que el Cuadro de Caracteristicas no contemple la revisidn de precios dicha
circunstancia no se modificara por la prérroga del plazo de ejecucion siempre que ésta no esté motivada
por causa imputable a la Administracion o por casos de fuerza mayor entendiendo por tal los
establecidos en el articulp 239 de la LCSP,

3.4 — En el supuesto de que el Cuadro de Caracteristicas contemple la revision de precios, esta
unicamente procedera cuando el contrato se hubiese ejecutado en el 20 por 100 de su importe y hayan
transcurrido dos afios desde su formalizacion, de tal modo que ni el porcentaje del 20 por 100 ni los
dos primeros anos de ejecucion, contados desde la formalizacion del contrato pueden ser objeto de
revisidn, tal y como establece el articulo 103 de la LCSP.

4.- PLIEGOS, DOCUMENTACION E INFORMACION COMPLEMENTARIA

Los Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares, Prescripciones Teécnicas y demas

documentacion complementaria, incluido el Proyecto de obras, estaran disponibles en el Perfil de

Contratante, hasta la terminacion del plazo para la presentacion de proposiciones.

Con anterioridad a la presentacion de proposiciones, Las empresas interesadas podran tomar contacto

0T el Servicio de la Administracion citado en el apartado E) del Cuadro de Caracteristicas al objeto de

«Q&:ﬁ b0, fﬁ'g,tar sobre las circunstancias especificas que concurren en la presente licitacian,

iy =i .zaso de gue una empresa interesada solicite, en tiempo habhil, informacion adicional sobre los
“pliegos y demas documentacion complementaria, se estard a lo dispuesto en el articula 138 de la LCSP

; y":f !f culo 78 del RGLCAF.

L& a'?"f""ﬂlfa informacién que se solicite sobre los pliegos y sobre la documentacidn complementaria deberd
facilitarse, al menos, seis dias antes de la fecha limite fijada para la presentacion de ofertas (tres en el
caso de tramitacion urgente, excepto en los contratos sujetos a regulacion armonizada, gue sera
cuatra), siempre que la peticion se haya presentado al menos con doce dias de antelacion o con la
antelacion gue el drgano de contratacion, atendidas las circunstancias del contrato y del procedimiento,
haya sefalado en los pliegos, tal y como se establece en el apartado E) del Cuadro de Caracteristicas.

En el caso en que lo solicitado sean aclaraciones a lo establecido en los Pliegos de Clausulas
Administrativas Particulares, el Proyecto de obras o resto de documentacion, las respuestas tendran
caracter vinculante y se haran publicas en el Perfil de Contratante.

Toda la informacion relativa al expediente contractual asi como cualguier ofro dato e informacion
referente a la actividad contractual de la Administracién se publicara en el Perfil de Contratante, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 83 de la LCSP.

El acceso piablico al Perfil de Contratante se realizard a traves del portal institucional de la
Administracion, indicado en el citado apartado E) del Cuadro de Caracteristicas.

. - EMPRESAS LICITADORAS Y DOCUMENTACION EXIGIDA PARA SU ADMISION A LA
LICITACION,

5. — EMPRESAS LICITADORAS.

5.1. Podran presentar ofertas en la licitacion objeto del contrato y en la forma gue se especifica mas
adelante, las personas naturales o juridicas, espanolas o extranjeras que, tengan plena capacidad de
obrar, no estén incursas en alguna prohibicion de contratar establecidas en el articulo 71 de la LCSP,
estén inscritas en un Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas y acrediten sus solvencias
econdmica y financiera y téchica o profesional, o, en los casos en que asi lo exija la LCSP, se
encuentren debidamente clasificadas.

Las empresas deberan contar, asimismo, con la habilitacién empresarial o profesional que, en su caso,
sea exigible para la realizacion de la actividad o prestacion que constituya el objeto del contrato,
especificada en el apartado F) del Cuadro de Caracteristicas.

Las personas juridicas solo podran licitar a contratos cuyas prestaciones estén comprendidas dentro
de los fines, objeto o Ambito de actividad que, a tenor de sus estatutos o reglas fundacionales, les sean
propios.

Para acreditar la solvencia necesaria para celebrar un contrato determinado, la empresa podréd basarse
en la solvencia y medios de ofras entidades, independientemente de la naturaleza juridica de los
vinculos que tenga con ellas, siempre que demuestre que, durante toda la ejecucion del contrato,



dispondra efectivamente de esa solvencia y medios y la entidad a la que recurra no esta incursa en
ninguna prohibicion de contratar, de acuerdo con lo establecido en el articulo 75 de la LCSP.

Podran, igualmente, presentar proposiciones las uniones de empresas que se constituyan
temporalmente al efecto de conformidad con el articulo 63 de la LCSP. Cada una de los empresas gue
componen la agrupacion, debera acreditar su capacidad de obrar y |a solvencia econdmica, financiera
y tecnica o profesional, con la presentacion de la documentacion a gue hacen referencia las clausulas
siguientes, debiendo indicar en documento privado los nombres y circunstancias de las empresas que
la suscriban, la participacion de cada una de ellas y la persona o entidad que, durante la vigencia del
contrato ha de ostentar la plena representacion de todas ellas frente a la Administracion y que asumen
el compromiso de constituirse formalmente en Unidn Temporal de Empresas en caso de resultar
adjudicataria. El citado documento debera estar firmado por los/as representantes de cada una de las
empresas componentes de la Unién.

5.2. La presentacion de la solicitud de participacion y, en su caso, de la proposicidn supone:

- la aceptacion incondicionada de las clausulas de este Pliego, las especificaciones del Cuadro de
Caracteristicas, del Proyecto de obras y del resto de los documentos contractuales, en su totalidad y
sin salvedad o reserva alguna.

- la declaracion responsable de la exactitud de todos los datos presentados y de que retne todas y
cada una de las condiciones exigidas para |a contratacion de las prestaciones objeto de la contratacion.
- la autorizacidn a la Mesa y al Organo de Contratacién para consultar los datos recogidos en el Registro
Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Plblico o en las listas oficiales de operadores
econémicos de un Estado miembro de la Unién Europea.

También se entiende que la empresa licitadora ha conocido, mediante visita directa, y/u otros medios
complementarios los terrenos y es sabedor de las posibilidades de los mismos en el aspecto fisico, en
relacion con los servicios exigidos de transportes, instalaciones, evacuacién de agua y demas
necesidades para la realizacion de las obras. El Servicio que figura en el citado apartado E) del Cuadro
de Caracteristicas, durante el plazo de presentacidn de ofertas, facilitard a cualguier empresa
interesada que lo solicite su emplazamiento e informacién sobre la documentacion y normativa
aplicable, En consecuencia la alegacion de desconocimiento del terreno, de las circunstancias de la
obra, asi como del contrato en cualquiera de sus términos, de los documentos anejos que forman parte
del mismo o de la legislacidn o normas aplicables, no eximird a la empresa contratista de su
cumplimiento.

Mo podran concurrir en este procedimiento las empresas que, bien directamente o bien indirectamente
mediante empresas a ellas vinculadas, hayan participado en la elaboracion, en su caso, de las
especificaciones técnicas o de los documentos preparatorios del contrato o hubieran asesorado al
organo de contratacion durante la preparacion del procedimiento de la presente contratacion, siempre
gue dicha participacion pueda falsear la competencia o suponer un trato privilegiado con respecto al
resto de las empresas licitadoras.

Asimismo, los contratos que tengan por objeto la vigilancia, supervision, control y direccion de la
ejecucion de las obras e instalaciones no podran adjudicarse a las mismas empresas adjudicatarias de
los correspondientes contratos de obra, en sU caso, ni a las empresas a éstas vinculadas,
entendiéndose por tales las que se encuentran en alguno de los supuestos previstos en el articulo 42
de Codigo de Comercio.

Cada empresa licitadora no podra presentar mas gue una sola proposicién. Tampoco podra suscribir
ninguna propuesta en agrupacion temporal con otras empresas, si lo ha hecho individualmente. La
infraccion de estas normas dara lugar automaticamente a la no admisién de todas las proposiciones
por ella presentadas.

Mo obstante, cuando se haya previsto en el apartado G) del Cuadro de Caracteristicas las empresas
licitadoras podran presentar mas de una variante, conforme a los elementos y condiciones que se
determinen en el mismo.

En ese caso, presentaran, junto con la proposicion econdmica normal, las demés proposiciones que
correspondan a las distintas soluciones que aporten, haciendo constar la justificacion de cada una de
ellas ademas de los datos exigidos en el modelo de proposician econdmica.

6.- DOCUMENTACION EXIGIDA PARA SU ADMISION A LA LICITACION.

El sistema de licitacion y contratacion electrénicas permite presentar proposiciones y solicitudes de
participacion, enviar y recibir documentos y firmar contratos, y se encuentra accesible a través del portal
institucional de la Administracian, indicado en el citado apartado E) del Cuadro de Caracteristicas.

La presentacion de proposiciones y solicitudes de participacion se llevara a cabo utilizando dicho
sistema de licitacion y contratacion electrénicas, de acuerdo con las instrucciones que se contienen en
el Anexo XlIly podra realizarse hasta el Gltimo dia del plazo senalado en el apartado 1) del Cuadro de
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Caracteristicas. Si el Oltimo dia del plazo fuera inhabil, éste se entendera prorrogado al primer dia habil
siguiente.

En el caso de que, por cumplirse alguno de los supuestos sefalados en la disposicién adicional
decimoquinta de la LCSP, no sea obligada la utilizacién de medios electrénicos para la presentacion
de proposiciones y solicitudes de paricipacion, la documentacion debera presentarse en el Registro
General de la Administracion contratante, situado en el domicilio gue se indica en el apartado H) del
Cuadro de Caracteristicas, o enviados por correo, y podra realizarse hasta las 14 horas 30 minutos del
ultimo dia del plazo sefialado en el apartado 1} del Cuadro de Caracteristicas (si el ultimo dia fuera de
horario especial de atencidn al publico la presentacién en el Registro General serd hasta las 12 horas
30 minutos). Si el Gtimo dia del plazo fuera inhabil, éste se entenderd prorrogado al primer dia habil
siguiente.

La empresa licitadora debera presentar uno ¢ dos sobres cerrados (A y B, en el caso de que asi se
prevea en el apartado J) del Cuadro de Caracteristicas) con la documentacién que luego se especifica,
indicando en cada uno de ellos:

a) la licitacion a que concurre.

T b} denominacion de la empresa.
\ c) nombre y apellidos de quien firme la proposicion y el caracter con gue lo hace, todo ello de forma
legible.
b3 Lgﬁs sobres deberan estar, necesariamente, firmados por la persona que represente a la empresa
& licitadora.

: 8 la proposicién |a realizan varias empresas con el compromiso de constituirse en Unidn Temporal de
2 Empresas, debera estar firmada por la persona representante de cada una de ellas.
-~ Unavez presentada una proposicion no podra ser retirada bajo ningun pretexto salvo causa justificada.

6.1.- SOBRE A: PROPOSICION ECONGMI@A ¥ DOCUMENTACION RELATIVA AL RESTO DE
CRITERIOS EVALUABLES MEDIANTE FOBRMULAS Y DECLARACION RESPONSABLE. La
proposicidon economica expresara el valor ofertado como precio del contrato para la prestacion del
servicio objeto de licitacidn, indicaAndose, como partida independiente el importe del Impuesto sobre el
Valor Afadido que deba ser repercutido, segin el modelo que figura en el Anexo |.

Se aportaran, ademas, los documentos qgue permitan valorar las oferfas de acuerdo con el resto de
criterios de adjudicacion indicados en el apartado M) del Cuadre de Caracteristicas como evaluables
mediante formulas.

Debera incluirse en este sobre una Declaracion Responsable del/a Licitador/a, segun MODELD que se
recoge en el Anexo IV, respecto a ostentar la representacion de la sociedad que presenta la oferta; a
eslar inscritas en un Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas; a contar con la adecuada
solvencia econdmica, financiera y técnica o, en su caso, la clasificacidn correspondiente; a contar con
las autorizaciones necesarias para ejercer la actividad; a no estar incurso en prohibicidn de contratar
alguna; y se pronunciard sobre la existencia del compromiso a que se refiere el articule 75.2. de la
LCSP en el caso de integracion de su solvencia con medios externos,

En los casos en que la empresa recurra a la solvencia y medios de otras empresas de conformidad con
el articulo 75 de la LCSP, cada una de ellas también debera presentar una Declaracion Responsable
en la gue figure la informacion pertinente para estos casos con arreglo al MODELQ gue se recoge en
el Anexo [V. )

En lo que respecta a las empresas que concurran a la licitacion agrupadas en UNION TEMPORAL DE
EMPRESAS, la aportacidn de la Declaracion Responsable con arreglo al MODELO gue se recoge en
el Anexo IV se realizard por cada una de las empresas que formen la Unién Temporal, debiendo
presentar, asimismo, el documento en el que se indique el nombre y circunstancias de las empresas
que constituyan la Unién Temporal v la participacion de cada una de ellas, la designacién delfa
representante o apoderado/a Unico/a de la unién, asi como que asumen el compromiso de constituirse
formalmente en Unidn Temporal en caso de resultar adjudicatarias del contrato, conforme a lo
establecido en el articulo 69.3 de la LCSP

Asl mismo, se incluird en este sobre, la declaracion expresa de formar parte de un grupo empresarial,
en su caso, segun el modelo que figura en el Anexo V.
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6.2.- SOBRE B: REQUISITOS TECNICOS, DOCUMENTACION RELATIVA A LOS CRITERIOS CUYA
FPONDERACION DEPENDE DE UN JUICIO DE VALOR ¥ COMPROMISO DE ADSCRIPCION DE
MEDIOS PERSONALES Y MATERIALES,

En el caso de que asi se prevea en el apartado J} del Cuadro de Caracteristicas, deberan incluirse en
este sobre aguellos documentos que permitan valorar los criterios de adjudicacidn establecidos en su
apartado M) no evaluables mediante férmulas, asi como aquellos otros documentos que se prevean en
el Pliego de Prescripciones Técnicas.

Cuando asi lo hagan constar en el apartado J) del Cuadro de Caracteristicas, la Administracion podra
exigir a las empresas candidatas o licitadoras que ademas de acreditar su solvencia o, en su caso,
clasificacion, asuman el compromise de adscribir 8 la ejecucion del contrato los medios personales y
materiales suficientes para llevarla a cabo adecuadamente, los cuales deberan detallar en su oferta
segln el modelo que figura en el Anexo 1.

Asi mismo, se incluird en este sobre, la declaracion como confidencial de la informacion facilitada por
la empresa, en su caso, segun el modelo que figura en el Anexo Il

En hoja independiente, figurard una relacién numerada del contenido del sobre.

6.3.- La Administracion podra comprobar, tanto antes como después de la adjudicacion y durante la
gjecucion del contrato, la veracidad del contenido de los documentos incluidos en el sobre B, de la
documentacion aportada por |la empresa adjudicataria relativa a su capacidad de contratar asi como de
los documentos que, en su caso, se consignen en el Cuadro de Caracteristicas como acreditativos de
las condiciones especiales de ejecucion, entendiéndose gue la falsedad de los datos y circunstancias
presentados por la empresa puede ser causa de nulidad del contrato, en su caso, por incumplimiento
imputable a la empresa contratista, con pérdida de la garantia definitiva constituida o, en su caso,
indemnizacion por valor de aguélla si no se ha constituido o su importe equivalente si no se exige su

8 ——eonstitucion, debiendo indemnizar, ademas, a la Administracion los dafos y perjuicios ocasionados en
- loque excedan del importe de |a garantia incautada.

. 7.+CALIFICACION DE LA DOCUMENTACION

174 - MESA DE CONTRATACION. Al efecto de examinar las proposiciones recibidas se constituira la

Mesa de Contratacion que estard integrada del modo que se establece en el apartado K) del Cuadro
de Caracteristicas.

7.2.- EXAMEN DE LAS PROPOSICIONES. En el caso de que se prevea su existencia en el apartado
J} del Cuadro de Caracteristicas, la Mesa de contratacidn procederd a la apertura de los Sobres B
(requisitos técnicos y documentacion relativa a los criterios cuya ponderacién depende de un juicio de
valor). Una vez realizada la apertura de los Sobres B se entregara al organo encargado de su valoracion
la documentacion contenida en ellos.

En el lugar, fecha y hora senalados en el apartado L) del Cuadro de Caracteristicas, la Mesa de
contratacion procedera al acto plblico de apertura de los Sobres A, que contienen las proposiciones
econémicas y la documentacion relativa al resto de criterios evaluables mediante férmulas incluidos en
el sobre A preseniados por las empresas licitadoras admitidas. En €l y antes de la apertura de los
sobres A, se dard lectura a la valoracion de los aspectos técnicos de las proposiciones a gue se refiere
la documentacion contenida en los sobres B, cuando en la adjudicacion deban tenerse en cuenta
criterios de valoracién de las ofertas cuya ponderacion depende de un juicio de valor,

7.3.- CALIFICACION DE LAS PROPOSICIONES.- Si alguna proposicién no guardase concordancia
con la documentacién examinada y admitida, excediese del tipo de licitacion, variara sustancialmente
el modelo establecido, comportase error manifiesto en el importe de la proposicion, o existiese
recanacimiento por parte de la empresa licitadora de que adolece de error 0 inconsistencia que la hagan
inviable, sera desechada por la Mesa de contratacian en resolucion motivada (articulo 84 RGLCAP).
En particular, sera causa de exclusion de la oferta el incumplimiento de la obligacion de presentacion
en sobre independiente del resto de |a proposicion de la documentacion relativa a los criterios cuya
ponderacion dependa de un juicio de valor,

7.4.- OFERTAS ANORMALMENTE BAJAS .- Seran consideradas ofertas anormalmente bajas aguéllas
que se encuentren en los casos identificados de acuerdo con los pardmetros que se especifican en el
apartado N} del Cuadro de Caracteristicas. Respecto a ellas se estard a lo dispuesto en los articulos
149 de la LCSP y 85 del RGLCAP.,

Cuando la Mesa de confratacion hubiere identificado una o varias ofertas incursas en presuncion de
anormalidad, deberd requerir a la empresa licitadora o empresas licitadoras gue las hubieren
presentado déndoles un plazo no superior a 5 dias habiles desde el envio de la correspondiente
comunicacion para que justifiqguen y desglosen razonada y detalladamente el bajo nivel de los precios,
de costes o cualquier otro parametro en base al cual se haya definido la anormalidad de la oferta,
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mediante la presentacion de aguella informacion y documentos que resulten pertinentes a estos
efectos.

La Mesa de contratacion evaluara toda la informacidn y documentacion proporcionada por la empresa
licitadora en plazo y elevara de forma motivada la correspondiente propuesta de aceptacion o rechazo
al organo de contratacion.

Si el argano de contratacion, considerando |a justificacidn efectuada por la empresa licitadora y los
informes técnicos pertinentes, estimase que la informacion recabada no explica satisfactoriamente el
bajo nivel de los precios o costes propuestos por la empresa licitadora y que, por lo tanto, la oferta no
puede ser cumplida como consecuencia de la inclusion de valores anormales, la excluira de la licitacion.
En general se rechazaran las ofertas incursas en presuncion de anormalidad si estan basadas en
hipétesis o practicas inadecuadas desde una perspectiva técnica, economica o juridica.

7.5.- EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES.- La Mesa de contratacion evaluara las proposiciones
mediante los criterios de valoracidn que se recogen por orden decreciente de importancia y ponderacion
en el apartado M) del Cuadro de Caracteristicas del presente Pliego, pudiendo solicitar para ello
cuantos informes técnicos estime pertinentes, y formulard la propuesta que estime pertinente al érgano
de contratacion. Cuando el Unico criterio a considerar sea el precio, se entendera gue la mejor oferta
es la que incorpora el precio mas bajo.

En el caso de que dos 0 mas proposiciones se encuentren igualadas como las mas ventajosas desde
el punto de vista de los criterios de valoracion de las ofertas, resultara adjudicataria aquella que resulte
de la aplicacién de los criterios de desempate sefalados en el apartado M) del Cuadro de
Caracteristicas en el orden alli sefialado.

En defecto de ellos, el empate entre varias proposiciones tras la aplicacion de los criterios de
adjudicacion del contrato se resolvera mediante la aplicacion por orden de los criterios sociales
recogidos en el articulo 147.2 de la LCSP, referidos al momento de finalizar el plazo de presentacion
de ofertas.

lil. ADJUDICACION

8.- CLASIFICACION DE LAS OFERTAS Y DOCUMENTACION A PRESENTAR POR LA EMPRESA
LICITADORA PROPUESTA COMO ADJUDICATARIA.

8.1.- La Mesa de Caontratacién, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 150 de la LOSP elevara al
grgano de contratacion, clasificadas por orden decreciente, las proposiciones presentadas y que no
hayan sido excluidas o declaradas desproporcionadas o anormales, junto con el acta y la propuesta de
adjudicacion.

B8.2.- La empresa licitadora en cuyo favor recaiga la propuesta de adjudicacion, debera acreditar ante
el drgano de contratacion, previamente a la adjudicacion del contrato, la posesion y validez de los
documentos acreditativos de su capacidad y solvencia exigidos en la clausula 8.3 del Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares.

El momento decisivo para apreciar la concurrencia de los requisitos de capacidad y solvencia exigidos
para contratar con la Administracidn y la ausencia de prohibiciones de contratar sera el de finalizacion
del plazo de presentaciones de ofertas y deberdn subsistir en el momento de formalizacion del contrato.
Para dar cumplimiento a lo anterior, el correspondiente Servicio requerird a la empresa licitadora que
haya presentado la mejor oferta para que, dentro del plazo de siete dias habiles, a contar desde &l
envio de la comunicacion, presente la documentacion justificativa de las circunstancias a las que se
refieren las letras a) a ) del apartado 1 del articulo 140 vy la documentacidn justificativa de hallarse al
corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social (o autorice al
argano de contratacion para obtener de forma directa la acreditacion de elio), tanto de la empresa
licitadora como de aguellas otras empresas a cuyas capacidades se recurra, de disponer efectivamente
de los medios gue se hubiese comprometido a dedicar o adscribir a la ejecucion del contrato conforme
a lo exigido en el apartado J) del Cuadro de Caracteristicas, y de haber constituido la garantia definitiva
que sea procedente en los términos sefialados en la clausula 9 del presente Pliego.

8.3.- En relacion a la documentacion justificativa de las circunstancia a las que se refieren las letras a)
a c) del apartado 1 del articulo 140, la Mesa de Contratacion comprobara en el Registro Oficial de
Licitadores y Empresas Clasificadas que la empresa licitadora esta debidamente constituida, el
firmante de la proposicion tiene poder bastante para formular la oferta, ostenta la solvencia economica,
financiera y técnica o, en su caso la clasificacidn correspondiente y no esta incursa en ninguna
prohibicion para contratar.
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En el caso de que la acreditacion de la solvencia econdmica y financiera y técnica o profesional no
pueda efectuarse mediante el propio certificado de inscripcion en un Registro Oficial de Licitadares y
Empresas Clasificadas, la empresa licitadora deberd presentar la documentacion que justifique la
misma y, en su caso, habilitacién empresarial o profesional, y que se sefalan en &l apartado F) del
Cuadro de Caracteristicas, tanto en los términos establecidos en los articulos 87 y 90 de la Ley como
en términos de grupo o subgrupo de clasificacion y de categoria minima exigible, siempre que el objeto
del contrato esté incluido en el ambito de clasificacién de alguno de los grupos o subgrupos de
clasificacion vigentes, atendiendo para ello al codigo CPV del contrato

Las circunstancias relativas a la capacidad, solvencia y ausencia de prohibiciones de contratar deberan
concurrir en la fecha final de presentacion de ofertas y subsistir en el momento de perfeccién del
contrato.

Las empresas que deseen concurrir integradas en una union temporal presentarédn individualmente la
documentacion exigida en los apartados precedentes.

Los documentas deberan presentarse originales o mediante copias de los mismos que tengan caracter
de auténticas, conforme a la legislacion vigente.

A los efectos establecidos en los articulos 65 a 76 y 95 de la LCSP, el correspondiente Servicio y la
Mesa de contratacion podran recabar de la empresa aclaraciones sobre los certificados y documentos
presentados o requerirle para la presentacion de otros complementarios, lo que debera cumplimentar
en el plazo de cinco dias habiles desde el correspondiente requerimiento.

En el caso de empresas extranjeras, se estard a lo dispuesto en el Anexo V1.

8.4.- La empresa estara exenta de la acreditacion del cumplimiento de las obligaciones tributarias y con
la Seguridad Social en tanto se mantenga la vigencia del certificado de inscripcién en un Registro Oficial
de Licitadores y Empresas Clasificadas y las circunstancias reflejadas en &l no hayan experimentado
variacion, extremos que la empresa deberd manifestar expresamente en el documento en que se
formalice el contrato, si bien deberd presentar una declaracion responsable de no haberse dado de
baja en la matricula del Impuesto de Actividades Econdmicas.

8.5.- De no cumplirse el requerimiento a que hace referencia el punto 8.2 anterior en el plazo sefalado,
se entendera que la empresa licitadora ha retirado su oferta, procediéndose a exigirle el importe del 3
por ciento del presupuesto base de licitacion, IVA excluido, en concepto de penalidad v a recabar la
misma documentacion a la empresa licitadora siguiente, por el orden en que hayan clasificado las
ofertas.

9.- GARANTIA DEFINITIVA

9.1.- La empresa licitadora que hubiera presentado la mejor oferta debera constituir a disposicion del
6rgano de contratacion una garantia maxima de un 5 por 100 del precio final ofertado, excluido el
Impuesto sobre el Valor Anadido, segln se recoge en el apartado O) del Cuadro de Caracteristicas.
Cuando la cuantia del contrato se determine en funcidn de precios unitarios, el importe de la garantia
a constituir se fijara atendiendo al presupuesto maximo de la licitacién, excluido el Impuesto sabre el
Valor Anadido,

En el caso de contratos con precios provisionales, el porcentaje se calculara con referencia al precio
maximo fijado, excluido el Impuesto sobre el Valor Afadido.

En los casos especiales previstos en el articulo 107.2 de la LCSP, si asi consta en el apartado O) del
Cuadro de Caracteristicas, se podra exigir garantia complementaria.

9.2.- La Administracion requerira a la citada empresa licitadora para que, dentro del plazo de siete dias
habiles a contar desde el envio de la comunicacién, presente la documentacidn acreditativa de haber
constituido la garantia definitiva que sea procedenta.

De no cumplirse este requisito por causas a ella imputables, la Administracién no efectuara la
adjudicacion a su favor, siendo de aplicacion lo dispuesto en el Gltimo parrafo del articulo 150.2 de la
LCSP.

9.3.- La garantia podra constituirse en cualquiera de las formas establecidas en el articulo 108 de la
LCSP, con los requisitos establecidos en el articulo 55 y siguientes del RGLCAP y de acuerdo con los
modelos aprobados en los Anexos VIII, 1X, X u X,

La garantia definitiva respondera de los conceptos mencionados en el articulo 110 de la LCSP.

La devolucion y cancelacién de las garantias se efectuard de conformidad con lo dispuesta en el articulo
111 de la LCSP y el articulo 65 del RGLCAP.
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10.- ADJUDICACION Y NOTIFICACION

10.1.- El drgano de contratacién deberd adjudicar el contrato dentro de los cinco dias habiles siguientes
a la recepcion de la documentacion presentada por la empresa licitadora propuesta adjudicataria.
10.2.- La Administracidn tendra alternativamente la facultad de adjudicar el contrato a la mejor oferta
de conformidad con los criterios de adjudicacion o declarar desierta la licitacion, cuando no exista oferta
o proposicién alguna que sea admisible de acuerdo con los criterios que figuren en los pliegos.

Mo obstante, en los términos previstos en el articulo 152 de la LCSP, la Administracion, antes de
formalizacion del contrato, podra renunciar a adjudicarlo por razones de interés publico, o desistir del
procedimiento tramitado, cuando éste adolezea de defectos no subsanables, debiendo compensar a
las empresas licitadoras en ambos casos en la forma prevista en el apartado Q) del Cuadro de
Caracteristicas.

10.3.- La adjudicacion debera ser motivada, se notificard por medios electrénicos a las empresas
candidatas o licitadoras y, simultaneamente, se publicara en el perfil de contratante en el plazo de
quince dias.

La notificacidn deberd contener, en todo caso, la informacion necesaria que permita a las empresas
interesadas en el procedimiento de adjudicacion interponer recurso suficientemente fundado contra la
decision de adjudicacion. En particular, expresara los siguientes extremos:

a) En relacion con las empresas candidatas descartadas, la exposicion resumida de las razones por
las gue se haya desestimado su candidatura.

b) Con respecto a las empresas licitadoras excluidas del procedimiento de adjudicacion, tambign en
forma resumida, las razones por las que no se haya admitido su oferta y un desglose de las valoraciones
asignadas a las distintas empresas licitadoras, incluyendo a la adjudicataria.

c) Entodo caso, el nombre de la empresa adjudicataria, las caracteristicas y ventajas de la proposicion
de la empresa adjudicataria determinantes de que haya sido seleccionada la oferta de ésta con
preferencia a las que hayan presentado las restantes empresas licitadoras cuyas ofertas hayan sido
admitidas.

En la notificacién y en el perfil de contratante se indicard el plazo en que debe procederse a su
formalizacion, conforme al articulo 153.3 de la LCSP.

10.4.- Las proposiciones presentadas, tanto las declaradas admitidas como las rechazadas sin abrir o
las desestimadas una vez abiertas, seran archivadas en su expediente. Adjudicado el contrato vy
transcurridos los plazos para la interposicion de recursos sin gque se hayan interpuesto, la
documentacion gue acompana a las proposiciones quedara a disposicion de las empresas interesadas.
En el caso de que las empresas licitadoras no lo soliciten en el plazo de un afo, dicha documentacian
podra ser destruida.

IV. FORMALIZACION DEL CONTRATO

11.- OBLIGACIONES PREVIAS A LA FORMALIZACION DEL CONTRATO

11.1.- Acusado recibo de la notificacién de adjudicacion, la empresa adjudicataria, antes de la
formalizacion del contrato, deberd aportar copia de la pdliza y justificante de pago de la prima de
contratacién de los contratos de seguro indicados en el apartado R) del Cuadro de Caracteristicas, gque
la empresa adjudicataria haya contratado y mantendra a su costa durante el periodo de construccion y
el plazo de la garantia.

Los limites asegurados seran aquéllos gue la Administracién determine en cada obra en funcion de las
peculiaridades de ésta, de los edificios colindantes, de los bienes preexistentes y de cualesquiera otras
circunstancias gue estime oportunas.

11.2.- Durante la vigencia del contrato, el drgano contratante podra pedir a la empresa contratista que
le exhiba la documentacidn correspondiente a dichos seguros, o que s e entregue copia de las pdlizas
o certificado de los mismos, asl como que se |e acredite estar al corriente en el pago de las primas, con
la obligacidn, por parte de ésta, de cumplimentar dicho requerimiento, pudiendo, en caso contrario, el
argana contratante suspender el pago de certificaciones de obra y el plazo de recepcion de las obras
¥, en su caso, suspender el inicio del computo del plazo de garantia, sin que dicho periodo de
suspension sea computable a efectos de indemnizaciones, sin perjuicio de las demas
responsabilidades a que hubiere lugar por causa de incumplimiento,

12.- FORMALIZACION DEL CONTRATO



12.1.- Los contratos que celebre la Administracidn deberan formalizarse en documento administrativo
que se ajuste con exactitud a las condiciones de la licitacién. En el caso de que el contrato fuera
adjudicado a una Unién Temparal de Empresas, éstas deberan acreditar dentro del plazo previsto en
los apartados 12.2 y 3 siguientes la constitucion de la misma en escritura publica, cuya duracion sera
coincidente con la del contrato hasta su extincion, y presentar el NIF asignado a la Unidn Temparal de
Empresas.

12.2.- 5i el contrato es susceptible de recurso especial en materia de contratacian, la formalizacién no
podra efectuarse antes de gue transcurran quince dias habiles desde que se remita |a notificacion de
la adjudicaciuﬁn a las empresas licitadoras.

El érgano de contratacion requerira a la empresa adjudicataria para gue formalice el contrato en plazo
no superior a cinco dias (tres en el caso de tramitacién urgente) a contar desde el siguiente a aquél en
que hubiera recibido el requerimiento, una vez transcurrido el plazo previsto en el parrafo anterior sin
gue se hubiera interpuesto recurso que lleve aparejada la suspension de la formalizacién del contrato.
De igual forma procedera cuando el drganoc competente para la resolucion del recurso hubiera
levantado la suspensian,

12.3.- En los restantes casos, la formalizacion del contrato deberd efectuarse no mas tarde de los
quince dias habiles siguientes (ocho en el caso de tramitacion urgente) a aquél en que se practique la
notificacién de |a adjudicacion a las empresas licitadoras.

12.4.- Cuando por causas imputables a la empresa adjudicataria no se hubiese formalizado el contrato
dentro del plazo indicado, la Administracion le exigird el importe del 3 por ciento del presupuesto base
de licitacion, IVA excluido, en concepto de penalidad, que se hara efectivo en primer lugar contra la
garantia definitiva, si se hubiera constituido, sin perjuicio de lo establecido en |a letra b) del apartado 2
del articulo 71 de la LCSP,

En este caso, el contrato se adjudicara a la siguiente empresa licitadora por el orden en que hubieran
quedado clasificadas las ofertas, previa presentacion de la documentacion establecida en |a clausula 8
del presente Pliego, resultando de aplicacion los plazos establecidos en los apartados anteriores,
12.5.- Si las causas de la no formalizacion fueran imputables a la Administracién, se indemnizara a la
empresa contratista de los dafios y perjuicios que la demora le pudiera ocasionar.

12.6.- No podra iniciarse la ejecucion del contrato sin su previa formalizacion, excepto en los casas
previstos para los expedientes que sean objeto de tramitacién de emergencia.

V. EJECUCION DEL CONTRATO

13.- EJECUCION DEL CONTRATO

13.1.- DIRECCION E INSPECCION DE LAS OBRAS. La Administracion demgnara una persona que
llevara la Direccion Facultativa de la obra a través de la cual efectuara la inspeccion, comprobacidn y
vigilancia para la correcta realizacidn de la obra contratada.

Para el desempefio de su funcion la Direccion Facultativa podra contar con personas colaboradoras a
sus drdenes, que desarrollaran sus actividades en funcion de las atribuciones derivadas de sus titulos
profesionales o de sus conocimientos especificos y que integraran la direccién del contrato.

La direccion designada por el érgano de contratacion serd comunicada a la empresa contratista por la
Administracion en el plazo de quince dias naturales a contar desde la formalizacion del contrato y dicha
direccion procedera en igual forma respecto de su personal colaborador. Las variaciones serén puestas
en canocimiento de la empresa contratista por escrito.

13.2.- NORMAS GENERALES RELATIVAS A LA EJECUCION DEL CONTRATO

13.2.1- Ejecucion de las obras. Las obras se ejecutaran con estricta sujecion a las clausulas estipuladas
en el presente Pliego, en el Pliego de Clausulas Administrativas Generales y conforme al proyecto
aprobado por la Administracion y a las instrucciones que, en interpretacion técnica de éste, diere a la
empresa confratista la Direccion Facultativa de las obras.

Las ordenes, instrucciones y comunicaciones que la Direccidn Facultativa de las obras estime oportuno
dar a la empresa contratista se efectuaran por escrito en el Libro de Ordenes al que se hace referencia
en la clausula 13.8 e), autorizandolas con su firma.

Durante el desarrollo de las obras y hasta que se cumpla el plazo de garantia la empresa contratista es
responsable de los defectos que en la construccidn puedan advertirse.

13.2.2 - Responsabilidad por los trabajos y dafios. La empresa adjudicataria serd responsable de |a
calidad tecnica de los trabajos que desarrolle y de las prestaciones y servicios realizados, asi como de
las consecuencias que se deduzean para |la Administracion o para terceros de las omisiones, errores,
métodos inadecuados o conclusiones incorrectas en la ejecucion del contrato. Serd por su cuenta la
indemnizacion de los dafios que se originen a terceros.
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13.2.3.- Plazos de ejecucion. El plazo general de ejecucion de la obra y los plazos parciales, en su
caso, seran los que se fijen en el apartado S) del Cuadro de Caracteristicas.. En cualguier caso se
atenderd, a los compromisos que asuma el adjudicatario en su propuesta, en caso de reduccion del
plazo de ejecucian.

Los plazos de ejecucién comenzardn a contar a partir del dia siguiente al de la firma del Acta de
Comprobacion del Replanteo, si la empresa contratista no formulase reservas en ella o, en el caso
contrario, al siguiente de la notificacion a la contratista del acto formal autorizando el comienzo de las
obras. En el caso de que la tramitacion se haya declarado de urgencia, el plazo de inicio de |la ejecucion
del contrato no podra ser superior a un mes contado desde la formalizacian. Si se excediese este plazo,
gl contrato podrd ser resuelto, salvo que el retraso se debiera a causas ajenas a la Administracion
contratante v a la empresa contratista y asi se hiciera constar en la correspondiente resolucicon
mativada,

El plazo contractual sdlo serd prorrogable cuando concurran las circunstancias y requisitos exigidos por
la legislacian vigente.
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13.3.- COMPROBACION DEL REPLANTEO. La ejecucién del contrato comenzara con el acto de
comprobacion del replanteo que se realizara en el plazo méximo de un mes desde la fecha de la
formalizacion del contrato.

La comprobacion del replantec de las obras se efectuara en presencia de la empresa adjudicataria o
de su representante, de conformidad y con los efectos prevenidos por los articulos 237 de la LCSP, v
139, 140 v 141 del RGLCAP.

Mo podra iniciarse la obra, por tanto, sin que se haya extendido el acta de comprobacian del replanteo
o cuando se hagan constar en ella reservas que se estimen fundadas, en cuyo caso se suspendera su
iniciacion o se acordard la suspension definitiva. Se extendera por triplicado, y se reflejara la
conformidad o disconformidad, respecto a los documentos contractuales del proyecto, refiriéndose
expresamente a las caracteristicas geométricas, procedencia de materiales, asi como cualquier punto
que pudiera afectar al cumplimiento del Contrato.

La demora injustificada en la comprobacion del replanteo y la suspension de la iniciacion de las obras
por plazo supertior a cuatro meses por parte de la Administracion son causas de resolucion del contrato.
Igualmente, no podra iniciarse la obra sin la previa aprobacion del Plan de Seguridad e Higiene, a tenor
de lo dispuesto en el Real Decreto 1627/37, por el que se establecen las disposiciones minimas en
materia de seguridad y salud en las cbras de construccion.

El acta de comprobacion del replantec y los plazos parciales que procedan fijarse al aprobar el
programa de trabajo, cuyo contenido se regula posteriormente, se entenderan come integrantes del
contrato a los efectos de su exigibilidad.

El contratista se responsabilizara de la conservacion de los puntos de replanteo, que hayan sido
definidos, y correran a su cargo los gastos que origine el replanteo.

13.4.- FUERZA MAYOR. En casos de fuerza mayor, y siempre que no exista actuacion imprudente par
parte de la empresa contratista, ésta tendra derecho a una indemnizacion por los dafios y perjuicios
gue se le hubieren causado,

Tendran la consideracion de casos de fuerza mayor los establecidos en el articulo 239 de la LCSP, que
se tramitaran de conformidad con lo dispuesto en el articulo 146 del RGLCAP.

13.5.- PENALIDADES POR EJECUCION DEFECTUOQSA, INCUMPLIMIENTO PARCIAL Y DEMORA.
En caso de cumplimiento defectuoso de la prestacion objeto del contrato, incumplimiento de los
compromisos o de las condiciones especiales de ejecucion del contrato que se hubiesen establecido,
asi como cuando la empresa contratista, por causas imputables a la misma, incumpla la ejecucion
parcial de las prestaciones definidas en el contrato, se podrd establecer penalidades, si asi se recoge
en el apartado U) del Cuadre de Caracteristicas.

La empresa adjudicataria queda obligada al cumplimiento del plazo de ejecucién del contrato y de los
plazos parciales fijados por la Administracian.

Si llegado el término de cualquiera de los plazos citados, la empresa contratista hubiera incurrido en
mara por causas imputables a la misma, la Administracion podra optar por la resclucion del contrato o
por la imposicion de penalidades econdmicas. Estas ascenderan a las cuantias establecidas en &l
apartado U} del Cuadro de Caracteristicas.

Si el retraso fuera producido por motivos no imputables a la empresa contratista, se estard a lo
dispuesto en el articulo 195.2 de la LCSP.
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En todo caso, la constitucion en mora de la empresa contratista no requerird interpelacion o intimacian
previa por parte de la Administracion.

13.6.- DANOS Y PERJUICIOS.
En los supuestos de incumplimiento parcial o cumplimiento defectuoso o de demora en la ejecucion en
gue no esté prevista penalidad o en que estandolo la misma no cubriera los dafios causados a la
Administracion, ésta exigird a la empresa contratista la indemnizacitn por dafos y perjuicios.

13.7.- ABONOS A LA EMPRESA CONTRATISTA. La empresa contratista tendrd derecho al abonao,
con arreglo a los precios convenidos, de las obras que realmente sjecute con arreglo a las condiciones
establecidas en el contrato vy sus modificaciones, si las hubiera, de acuerdo con la forma establecida
en el apartado V) del Cuadro de Caracteristicas.

A los efectos del pago, la Administracion expedira mensualmente, en los primeros diez dias siguientes
al mes que correspondan, las certificaciones gue comprendan la obra ejecutada durante dicho periodo
de tiempo. Los abonos a la empresa contratista resultantes de las certificaciones expedidas tienen el
concepto de pagos a buena cuenta, sujetos a las rectificaciones y variaciones que se produzean en la
medicion final y sin suponer en forma alguna aprobacion y recepcion de las obras que comprende.

El contratista una vez expedida la certificacién mensual de obra, deberd presentar la factura en un
registro administrativo. La factura debera presentarse en formato electrénico en los supuestos que fija
la Ley 25/2013 de 27 de diciembre de impulso & la Factura Electrdnica y Creacion de Registro Contable
de Facturas del Sector Plblico, en estos casos, la presentacion de la factura en el punto general de
acceso equivale a la presentacion en un registro administrativo

La Administracion tendra la obligacion de abonar el precio dentro del plazo de los treinta dias siguientes
a la fecha de aprobacion de los documentos que acrediten la conformidad con lo dispuesto en el
contrato de las prestaciones realizadas, sin perjuicio de lo establecido en el apartado 4 del articulo 210
de la LCSP, y, si se demorase, debera abonar a la empresa contratista, a partir del cumplimiento de
dicho plazo, los intereses de demora y la indemnizacion por los costes de cobro en los términos
previstos en la Ley 372004, de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas de lucha contra la
morosidad en las operaciones comerciales, segun dispone el articulo 198.4 de la LCSP.

La empresa contratista podra desarrollar los trabajos con mayor celeridad que la necesaria para
ejecutar las obras en el plazo o plazos contractuales, salvo que a juicio de la Direccidn Facultativa de
la obra existiesen razones para estimarlo inconveniente. Sin embargo, no tendra derecho a percibir en
cada afno, cualquiera gque sea el importe de lo ejecutado o de las certificaciones expedidas, mayor
cantidad que la consignada en la anualidad correspondiente, afectada por el cosficiente de
adjudicacidn,

Cuando asi se establezca en el apartado W) del Cuadro de Caracteristicas, la empresa contratista
tendra derecho a percibir abonos a cuenta por |as operaciones preparatorias realizadas, como
instalaciones y acopio de materiales o equipos de maguinaria pesada adscritos a la obra, en la forma
y con las garantias que, a tal efecto, determinan los articulos 198.3 y 240 de la LCSP y 155, 156 y 157
del RGLCAP y de acuerdo con las clausulas 54 a 58 del PCAG,

13.8.- OBLIGACIONES DE LA EMPRESA CONTRATISTA DE CARACTER ESPECIFICO ¥ GASTOS
EXIGIBLES. Ademas de las obligaciones generales derivadas del régimen juridico del presente
contrato, existiran especificamente las siguientes obligaciones:

a) EN MATERIA MEDIOAMBIENTAL, SOCIAL Y LABORAL. La empresa contratista esta obligada al
cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia medioambiental, social y laboral establecidas
en el derecho de la Union Europea, el derecho nacional, los convenios colectivos o por las disposiciones
de derecho internacional medioambiental, social y laboral que vinculen al Estado y en particular las
establecidas en el anexo V de la LCSP,

En particular:

1. Cuando las prestaciones a desarrollar estén sujetas a ordenanza laboral o convenio colectivo vendra
obligada a cumplir con las dispasiciones de la ordenanza laboral y convenio colectivo correspondiente.
2. La empresa adoptara cuantas medidas en el trabajo fueren de pertinente obligacién o necesarias en
orden a la prevencion de los riesgos laborales. Cumplira asi mismo las obligaciones en materia de
prevencion de riesgos laborales establecidas por la normativa vigente y antes del inicio de la actividad
contratada debera acreditar el cumplimiento de las siguientes obligaciones:

- La evaluacién de riesgos y planificacion de la actividad preventiva correspondiente a la actividad
contratada,
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- La formacién e informacion en materia preventiva al personal trabajador que va a emplear en la

gjecucicén del contrato.
- Justificante de la entrega de equipos de proteccion individual, que en su caso, fueran necesarios.

3. Si la empresa subcontrata parte de los trabajos debera exigir a las subcontratas los justificantes de
las obligaciones anteriores y entregarlos a la Administracidn contratante. Las empresas deberan, asi
mismo, poner en conocimiento del coordinador de seguridad y salud las subcontrataciones realizadas
con caracter previo al inicio de los trabajos.

4. En el caso de accidente o perjuicio de cualguier género ocurrido a los/las operarios/as con ocasion
del ejercicio de los trabajos, cumplira lo dispuesto en las normas vigentes bajo su responsabilidad, sin
gue ésta alcance en modo alguno a la Administracion.

5. Cuando lo sefiale asi el apartado X) del Cuadro de Garacteristicas por imponerlo una norma legal,
un convenio colectivo o un acuerdo de negociacién colectiva de eficacia general, la empresa
adjudicataria debera subrogarse como empleadora en las relaciones laborales respecto al personal
trabajador al que afecte. En cumplimiento de lo previsto en el articulo 130 de la LCSP, se incluye en el
Pliego de Prescripciones Técnicas la informacion sobre las condiciones de los contratos del personal
al gue afecte la subrogacién,

b) PROGRAMA DE TRABAJO. Cuando se indique en el apartado AC) del Cuadro de Caracteristicas,
y siempre que |a total ejecucion de la obra esté prevista en mas de una anualidad, la empresa contratista
debera presentar en el plazo de treinta dias, a contar desde la formalizacion del contrato o desde la
notificacion de la autorizacion para iniciar las obras, un programa de trabajo gue desarrolle el
presentado con su proposicion.

Asimismo, como anexo al programa de trabajo, debera especificar la plantilla por categorias que estime
necesaria para la realizacion de los trabajos, indicando también |a plantilla propia con la que cuenta.
El programa de trabajo presentado por la empresa adjudicataria sera documento contractual a todos
los efectos.

El érgano de contratacion resolvera sobre el programa de trabajo en los quince dias posteriores a su
presentacion o impondra, en su caso, la introduccidn de modificaciones o el cumplimiento de
determinadas prescripciones, siempre gue no contravengan las clausulas del contrato.

Mientras no se apruebe el Programa de Trabajo presentado por la empresa contratista, regira el que
conste en el Proyecto o, en su caso, el presentado por la empresa licitadora en la fase de licitacion.

La Administracion podréd acordar no dar curso a las certificaciones de obra hasta que |a empresa
contratista haya presentado en debida forma el programa de trabajo, sin que ello pueda originar derecho
al cobro de intereses de demora por retraso en el pago de dichas certificaciones.

c) GASTOS NECESARIOS PARA LA EJECUCION. Son de cuenta de la empresa contratista las tasas
por la prestacion de los trabajos facultativos de comprobacion del replanteo, direccion, inspeccian y
liguidacién y cualesquiera ofras que resulten de aplicacion, segun las disposiciones vigentes en la forma
y cuantia que éstas sefalen.

Asimismo, correran de cuenta de la empresa contratista los posibles gastos por verificacion y ensayo
de materiales y unidades de obra que la Direccidn Facultativa de Obra estime necesario o conveniente
llevar a cabo, hasta un importe maximo del 1% del presupuesto de adjudicacion de la obra.

La empresa adjudicataria se obliga a gestionar todos los permisos municipales, salvo el otorgamiento
de la Licencia Municipal de obras, para colocacion de andamiajes, vados, vallas, aperturas de calzadas
para acometidas, etc., siendo totalmente a cargo de la empresa contratista tanto los gastos que
ocasionen su gestion y tasas, como los de ejecucion. Asi como la ejecucion de obras necesarias para
la habilitacion de accesos a la obra, en virtud del Plan de Obra que el contratista presente, no estando
la propiedad obligada a efectuar pago alguno, por alquileres, compras o similares de terrenos.

Seran de cuenta y a costa de la empresa contratista la realizacion de las gestiones, pago de todos |os
gastos, tasas, arbitrios, etc., y redaccidn y visado de los proyectos que haya que presentar en los
Organismos competentes a efectos de obtener el alta y permiso de funcionamiento, enganches a redes
y servicios, acometidas provisionales y en general, todo lo necesario para el funcionamiento adecuado
y legalizado de |as instalaciones, quedando exceptuadas, en todo caso, las acometidas definitivas, gue
correrdn a carge de la entidad contratante.

Corresponde a la empresa contratista, y a su cargo, suministrar la energia eléctrica, agua, teléfono y
cuantos servicios sean precisos para la ejecucién de las obras e instalaciones, los cuales deberan
cumplir la normativa vigente.
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d) SENALIZACION. La empresa contratista esta obligada a instalar a su costa los carteles anunciadores
de las obras, asi como las sefales precisas para indicar el acceso a la obra, la circulacion en la zona
que ocupen los trabajos y los puntos de posible peligro debido a la marcha de aguéllos, tanto en dicha
zona como en sus limites e inmediaciones. Todo ello con arreglo a las instrucciones del Director de
Obra.

e) LIBRO DE ORDENES. La empresa contratista esta obligada a conservar y tener a disposicitn en
todo momento en la obra el Libro de Ordenes. Este estara a disposicion de la Direccién Facultativa de
las obras y de la persona responsable del contrato, quienes deberan consignar en él las visitas,
incidencias y érdenes que se produzcan durante el desarrollo de |a obra.,

La empresa contratista estard obligada por i o por medio de su persona delegada a firmar el oportuno
acuse de recibo de tales instrucciones.

En el acto de recepcion se exigira la presentacion del Libro de Ordenes debidamente cumplimentado,
el cual pasara a poder de la Administracion una vez efectuada la recepcian.

f) CRITERIOS LINGUISTICOS. La empresa adjudicataria del contrato y las posibles subcontratistas
deberan observar en la ejecucion del contrato la cooficialidad de ambos idiomas, euskera y castellano,
sujetando su actividad a los criterios de bilinglismo y de respeto a los dereches linglisticos de los
ciudadanos y ciudadanas, de acuerdo con las disposiciones recogidas en el Estatuto de Autonomia del
Pais Vasco, la Ley 10/1982 de Normalizacion del Uso del Euskera, el Decreto 86/1997 que regula los
procesos de normalizacion de la Administracion Plblica de Euskadi y los Planes de Normalizacion del
Uso del Euskera de la Diputacion Foral de Alava.

13.10.- CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION. La empresa contratista adjudicataria atendera
los requerimientos de informacion que la Administracién le realice al objeto de dar cumplimiento a las
obligaciones de transparencia, participacion ciudadana y buen gobierno del Sector Publico, y aplicara
en la ejecucion del contrato las condiciones especiales de caracter social, ético, medicambiental o de
ofro orden vinculadas al objeto del contrato que, se hayan especificado en el apartado X) del Cuadro
de Caracteristicas.

13.11.- CESION DEL CONTRATO Y SUBCONTRATACION. En materia de cesion del contrato se
estara a lo previsto en el articulo 214 de la LCSP. En cuanto a la contratacion por la empresa
adjudicataria de la realizacidn parcial del contrato con terceros estard sujeta a los requisitos
establecidos en el articulo 215 de la LCSP, asi como el pago a las empresas subcontratistas y
suministradoras deberd ajustarse a lo dispuesto en el articulo 216 de 1a LCSP,

El porcentaje maximo de subcontratacion sera el establecido en el apartado ¥) del Cuadro de
Caracteristicas, v si asi sefala en él las empresas licitadoras deberan indicar en |a oferta la parte del
contrato que tengan previsto subcontratar, sefalando su importe, vy el nombre o el perfil empresarial,
definido por referencia a las condiciones de solvencia profesional o técnica, de las empresas
subcontratistas a las que se vaya a encomendar su realizacidn.

En todo caso, la empresa contratista debera comunicar por escrito, tras la adjudicacidn del contrato y,
a mas tardar, cuando inicie la ejecucion de este, al drgano de contratacion la intencidn de celebrar los
subcontratos, sefialando la parte de la prestacion gue se pretende subcontratar y la identidad, datos de
contacto y representante o representantes legales de la empresa subcontratista, y justificando
suficientemente la aptitud de ésta para ejecutarla por referencia a los elementos técnicos y humanos
de que dispone y a su experiencia, y acreditando que la misma no se encuentra incursa en prohibicion
de contratar, asi como cualguier modificacién que sufra esta informacion durante la ejecucion del
cantrato principal, y toda la informacidn necesaria sobre las nuevas empresas subcontratistas,

13,12.- MODIFICACION DEL CONTRATO. El presente contrato solo podra ser modificado por razones
de interas plblico en los casos y en la forma prevista en el apartado Z) del Cuadro de Caracteristicas
o en el articulo 205 de la LCSP y de acuerdo con el procedimiento regulado en el articulo 207 de la
LCSP. Seran tambien de aplicacion los articulos 242 de la LCSP y 158 a 162 del RGLCAP.

En estos casos, las modificaciones acordadas por el érgano de contratacion seran obligatorias para la
empresa contratista, excepto en los supuestos de modificacidn del contrato recogidos en el articulo
205, que Unicamente seran obligatorias cuando impliquen, aislada o conjuntamente, una alteracidén en
su cuantia que no exceda del 20 por ciento del precio inicial del contrato, VA excluido.

Cuando la Direccitn Facultativa de la obra considere necesaria una modificacion del proyecto, recabara
del drgano de contratacion autorizacion para iniciar el correspondiente expediente redactando la
oportuna propuesta integrada por los documentos que justifiqguen, describan y valoren aguélla.
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Cuando la tramitacidn de una modificacion exija la suspension temporal, parcial, o total de la ejecucidn
de las obras y ello ocasione graves perjuicios para el interés publico, el érgano de contratacion podra
acordar que continlden provisionalmente las mismas, tal y como esté prevista en la propuesta técnica
que elabore la Direccidén Facultativa, siempre que el importe maximo previsto no supere el 20 % del
precio primitivo del contrato y exista crédito adecuado y suficiente para su financiacion.

Mi la Direccion Facultativa de las obras ni la empresa contratista podrdn introducir o ejecutar
modificaciones en las obras comprendidas en el contrato sin la debida aprobacion de la modificacion y
del presupuesto resultante como consecuencia de ella por el drgano de contratacion.

Mo obstante, podran introducirse variaciones sin necesidad de previa aprobacion cuando estas
consistan en la alteracion en el ndmero de unidades realmente ejecutadas sobre las previstas en las
mediciones del proyecto, siempre gue no representen un incremento del gasto superior al 10% del
precio primitivo del contrato.

13.13.- SUSPENSION DEL CONTRATO. En materia de suspensidn se estard a lo senalado en el
articulo 208 de la LCSP y 103, 170 y 171 del RGLCAP.

En los supuestos de suspension parcial o total, temporal o definitiva, se levantara la correspondiente
Acta de Suspension, que debera ir firmada por la Direccidn Facultativa de las obras y la empresa
contratista, en la que se hara constar el acuerdo de la Administracion que origind la suspensian, las
circunstancias que la han ocasionado y la situacién de hecho en la gjecucion del contrato, definiéndose
concretamente la parte o partes o la totalidad de las obras afectadas por aguélla.

Acordada la suspension, la Administracion abonara a la empresa contratista los dafos y perjuicios
efectivamente sufridos por ésta con sujecidn a las reglas sefialadas en el articulo 208.2 de la LCSP.
Es causa de resolucidn del contrato la suspension de las obras por un plazo superior a ocho meses
acordada por la Administracion,

13.14.- RECEPCION DE LAS OBRAS. La recepcitn de las obras se realizara conforme a lo dispuesto
en los articulos 210 y 243 de la LCSP y 163 vy siguientes del RGLCAP vy en las clausulas 71 y siguientes
del PCAG.

13.14.1.- El contrato se entenderd cumplido por la empresa contratista cuando esta haya realizado, de
acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccién de la Administracian, la totalidad de la obra.

La empresa contratista o su delegada comunicaran por escrito a la Direccion Facultativa de las obras,
la fecha prevista para su terminacion, con una antelacion minima de cuarenta y cinco dias habiles.

La recepcion de la obra se realizara una vez efectuada la comunicacion escrita y como maximo dentro
del mes siguiente a su terminacion, o en el plazo que se determine en el apartado AA) del Cuadro de
Caracteristicas.

De la recepcion se extendera la correspondiente acta, que serd suscrita por todas |las personas que
concurran al acto, y en la que se hara constar si las obras se encuentran en buen estado y con arreglo
a las prescripciones previstas, en cuyo caso la Direccién Facultativa de las obras |as dara por recibidas,
comenzando entonces el plazo de garantia.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara constar asi en el acta y la Direccion
Facultativa de las mismas sefialara los defectos observados y detallara las instrucciones precisas
fijando un plazo para remediar aguelios. Sitranscurrido dicho plazo la empresa contratista no lo hubiere
efectuado, podra concedersele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el contrato,

La Administracion podra efectuar recepciones parciales de las cbras, en el caso de que se hubiese
establecido en el Cuadro de Caracteristicas la existencia de plazos de cumplimiento parcial.

Siempre que por razones excepcionales de interés plblico debidamente motivadas la Administracidn
acuerde la ocupacidn efectiva de las obras o su puesta en servicio para el uso piblico, adn sin el
cumplimiento del acto formal de recepcion, desde que concurran dichas circunstancias se produciran
los efectos y consecuencias propios del acto de recepcion de las obras y en los términos en que
reglamentariamente se establezcan.

13.14.2.- Dentro del plazo de tres meses contados a partir de la recepcion, el drgano de contratacion
debera aprobar |a certificacion final de las obras ejecutadas, que sera abonada a la empresa coniratista
a cuenta de la liguidacion del contrato.

13.15.- PLAZO DE GARANTIA. A partir de la fecha del acta de recepcién, comenzar4 a contar el plazo
de garantia que figura en el apartado AB) del Cuadro de Caracteristicas, sin que pueda ser inferior a
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un ano, salvo casos especiales. No obstante, en aquellas obras cuya perduracian no tenga finalidad
practica como los sondeos y prospecciones que hayan resultado infructuosos o que por su naturaleza
exijan trabajos que excedan del concepto de mera conservacion como los de dragados no se exigira.

. En cualquier caso se atendera a los compromisos asumidos por el adjudicatario, si ofrece aumentar al
plazo de garantia.

Durante el plazo de garantia la empresa contratista sera responsable por los defectos o vicios que
puedan manifestarse en la obra, y asimismo, estard obligada a la guarda y conservacion de la obra,
con arreglo a lo previsto en el pliego de prescripciones técnicas y a las instrucciones que dicte la
Direccion Facultativa de las obras, siendo responsable de los dafios intrinsecos gue en ella se

—~produzean,

13.16.- LIQUIDACION. Dentro del plazo de quince dias anteriores al cumplimiento del plazo de
garantia, la Direccion Facultativa de la obra, de oficio o a instancia de la empresa contratista, redactara
un informe sobre el estado de las obras con los efectos sefialados en los articulos 243.3 dela LCSP y
169 del RGLCAP, que son los siguisntes:

- Si el informe fuera favorable, la empresa contratista quedaré relevada de toda responsabilidad, salvo
la responsabilidad por vicios ocultos, procediendose a la devolucidn o cancelacion de la garantia, a la
liguidacion del contrato y, en su caso, al pago de las obligaciones pendientes.

- En el caso de que el informe no fuera favorable y los defectos observados se debiesen a deficiencias
en la ejecucion de las obras y no al use de lo construido durante el plazo de garantia, la Direccidn
Facultativa procedera a dictar las oportunas instrucciones a la empresa contratista para la debida
reparacion de lo construido, concediéndole un plazo para ello durante el cual continuaré encargada de
la conservacion de las obras, sin derecho a percibir cantidad alguna por ampliacion del plazo de
garantia.

Mo obstante, si la obra se arruina con posterioridad a la expiracién del plazo de garantia por vicios
ocultos de la construccidn, debido a incumplimiento del contrato por parte de la empresa contratista,
respondera esta de los dafos y perjuicios durante el término de quince afios a contar desde la recepcion
de la obra.

13.17.- RESOLUCION DEL CONTRATO. La resolucién del contrato tendra lugar en los supuestos que
se sefialan en los articulos 211 y 245 de la LCSP y se acordard por el 6rgano de contratacion, de oficio
0 a instancia de la empresa contratista, mediante procedimiento en el que se garantice la audiencia de
esta y con los efectos previstos en el articulo 212, 213 y 246 de la LCSPy 110a 113y 172 del RGLCAP.
Salvo gue se hayan establecido penalidades por su incumplimiento en el apartado U) del Cuadro de
Caracteristicas, las condiciones especiales de ejecucion especificadas en el apartado X) del Cuadro de
Caracteristicas tendran caracter de obligaciones esenciales del contrato a efectos de lo previsto en el
articulo 211.1) de la LCSP.

Asimismo se considerara a dichos efectos obligacién esencial del contrato, el compromiso de
adscripcién de medios personales o materiales suficientes exigido en el apartado J) del Cuadro de
Caracteristicas.

Cuando el contrato se resuelva por culpa de la empresa adjudicataria, le serd incautada la garantia
definitiva, sin perjuicio de la indemnizacion, en su caso, por dafos y perjuicios originados a la
Administracion, en lo que excedan del importe de garantia incautada.

13.18.- CONFIDENCIALIDAD. En el supuesto de que la ejecucion de la prestacion objeto del presente
Fliego conlleve la necesidad de acceder a datos personales y a tratamientos contenidos en ficheros
titularidad de la Administracion, la entidad que resulte adjudicataria actuara en calidad de Encargado
del Tratamiento de los datos, objeto de tratamiento habida cuenta de lo dispuesto en el articulo 28 del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016 de
Proteccion de Datos (RGPD)y en su normativa de desarrollo estatal. El tratamiento de datos de cardcter
personal por cuenta de terceros se regulard a traveés de las clausulas de confidencialidad preceptivas.
Los modelos de documentos a completar por la entidad adjudicataria se anexan al presente Pliego, en
el Anexo XII.

Asimismo, sin perjuicio de las disposiciones de |la LCSP relativas a la publicidad de la adjudicacion y a
la informacién que deba darse a las empresas candidatas y a las licitadoras, el érgano de contratacion
no podra divulgar la informacién facilitada por las empresas que éstas hayan designado como
confidencial en el anexo Il por razén de su vinculacion a secretos técnicos o comerciales, exponiendo
las razones gue justifican dicha vinculacion.
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Vi. PRERROGATIVAS DE LA ADMINISTRACION Y JURISDICCION COMPETENTE
14.- PRERROGATIVAS DE LA ADMINISTRACION Y JURISDICCION COMPETENTE

14.1.- E|l drgano de contratacién ostenta la prerrogativa de interpretar los contratos administrativos,
resolver las dudas que ofrezca su cumplimiento, modificarlos por razones de interés publico, declarar
la respu:unsabnn:iad imputable a la empresa contratista a raiz de la ejecucion del contrato, suspender [a
ejecucion del mismo, acordar su resolucion y determinar los efectos de esta, dentro de los limites y con
sujecion a los requisitos y efectos sefalados en la LCSP y por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de
octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Plblicas.

Igualmente, el d6rgano de contratacién ostenta las facultades de inspeccion de las actividades
desarrolladas por las empresas contratistas durante la ejecucion del contrato, en los términos y con los
limites establecidos en la citada Ley.

Los acuerdos que dicte el érgano de contratacion, en el ejercicio de sus prerrogativas de interpretacion,
modificacion y resolucion seran inmediatamente ejecutivos.

14.2.- Las cuestiones litigiosas surgidas sobre la interpretacion, modificacion, resolucion y efectos del
presente contrato seran resueltas por el drgano de contratacion competente, cuyos acuerdos pandran
fin a la via administrativa y contra los mismos habra lugar a recurso contencioso-administrativo,
conforme a lo previsto por la Ley reguladora de dicha jurisdiccion, sin perjuicio de que las empresas
interesadas puedan interponer recurso potestativo de reposicidn, previsto en los articulos 123 y 124 de
la Ley 39/2015 del Procedimiento Administrativo Comiin de las Administraciones Publicas.

14.3.- Seran susceptibles de recurso especial en materia de contratacion previo a la interposicion del
recurso contencioso-administrativo los actos a que se refiere el articulo 44.2 de la LCSP.

(El presente pliego de clausulas administrativas fue aprobado junto con el expediente de
contratacion y caratula, en Sesién Ordinaria celebrada el 3 de agosto de 2021)

EL ALCALDE LA SECRETARIA.

=N Ol

Fdomms.

Fdo: Rubén Martinez Crespo
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ERANSKINAK = ANEXOS

|. ERANSKINA.- ESKAINTZA EREDUA

Il. ERANSKINA - KONPROMISOA: BALIABIDEAK
ATXIKITZESA ETA BURUTZAPEN BALDINTZA
BEREZIAK BETETZEA

.  ERANSKINA- ENPRESAK  EMANDAKO
INFORMAZIOAREN KONFIDENTZIALTASUNAREN
ADIERAZPEMNA

V. ERAMSKINA.- EUROPAKO KOMTRATAZIO
DOKUMENTL BAKARRA ETA BETETZEKO
JARRAIBIDEAK

W, ERANSKINA.- ENPRESA TALDE BATEKO
KIDEA DELAKD ADIERAZPENA

“ W ERANSKINA.-  ATZERRIKO ENPRESEN
DOKUMENTAZIOA

Vil. ERANSKINA. - KONTRATUA ADJUDIKATZEKO

#: PROPOSATZEN DEN ENPRESA LIZITATZAILEAK

AURKEZTU BEHARREKO ERANTZUKIZUNPEKD
ADIERAZFPEMAK

Vil ERANSKINA, - ABAL EREDUA

IX. ERANSKINA.- BERMEA IDAZTOHARTUTAKD
(INSKRIBATUTAKO) BALOREEN BIDEZ
ERATZEKO EREDUA

*. ERANSKINA.- BERMEA INBERTSIO FUNTSEN
PARTAIDETZEN  PIGNORAZIOAREN  BIDEZ
ERATZEKD EREDLA

Xl ERANSKINA.-  KAUZIO ASEGURUAREM
ZIURTAGIRIAREN EREDUA

XL ERANSKINA.-
KONTRATUA

KOMFIDENTZIALTASUN

ANEXO |.- MODELD DE PROPOSICION

ANEXQ |I.- COMPROMISO DE ADSCRIPCION DE
MEDIOS ¥ DE CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES
ESPECIALES DE EJECUCION

DECLARACION COMO
INFORMAGION

ANEXD HI.-
CONFIDEMCIAL DE LA
FACILITADA POR LA EMPRESA

ANEXO V.- DOCUMENTO EUROPEQ UNICO DE
CONTRATACION Y CUMPLIMENTACION

ANEXO V.- DECLARACION RELATIVA A FORMAR
PARTE DE UN GRUPO EMPRESARIAL

ANEXD  VI.— DOCUMENTACION EMPRESAS
EXTRANJERAS

ANEXO VIl.- DECLARACIONES RESPONSABLES
A PRESENTAR POR LA EMPRESA LICITADORAA
SOBRE LA QUE RAECAIGA LA PROPUESTA DE
ADJUDICACION

ANEXO VII.- MODELD DE AVAL

ANEXO IX.- MODELD DE GARANTIA MEDIANTE
VALORES AMOTADOS (CON INSCRIPCION)

ANEXO X.- MODELO DE GARANTIA MEDIANTE
PIGNORACION DE PARTICIPACIONES DE
FONDOS DE INVERSION

ANEXO Xl- MODELO DE CERTIFICADO DE
SEGURO DE CAUCION

ANEXO XII.- CONTRATO DE CONFIDENCIALIDAD

{Sin contenida)
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X ERANSKIMA.- LIZITAZIO ANEXO };III.- INSTRUCCIONES PARA LA
ELEKTROMIKOAREMN ETA JAKINARAZPEM ETA UTFLIEAQIDN DEL SISTEMA DE LI(}ITAGIDN
KOMUMNIKAZID ELEKTROMIKOEN SISTEMA ELECTROMICA Y ; MOTIFICACION Y
ERABILTZEKD JABBAIBIDEAK CGMUNIG:&CICIN ELECTRONICA (Sin contenido)
I. ERANSKINA: ANEXO I )
ESKAINTZA EREDUA MODELO DE PROPOSICION

Kontratuaren xedea = Objeto del contrato:
MEJORA Y AMPLIACION DEL FRONTON MUNICIPAL EN MARKINEZ
Zerbitzuak honentzat egingo dira ® Las obras se realizaran para

Ayuntamiento de Bernedo

{adierazi administazioa = indicar adminisfracion)
Adierazpen egilearen izen-abizenak » Nombre y apellidos de la persona declarante

Honen ordezkaritzan (enpresa edo sozietatea) = En representacion de (empresa o sociedad)

Adierazpen egileak, adindunak, bere izenean
etajedo ordezkari gisa, hauxe

ADIERAZTEN DU:

LEHEMENGOA.- Kontratatzailearen
Profilean/EBACN  argitaratu den eta goian
aipatutako zerbitzuen lizitazicaren deialdiaren
berri jakin du.

BIGARHENA.- Baldintza Teknikoen Agiria,
Administrazio Klausula Berezien Agiria eta
kontratu hau zuzenduke duten gainerako
agiriak aztertu eta ezagutzen ditu.

HIBUGARRENA - Halaber, administrazio
klausula berezien agiriko lehenengo klausulan
aipatzen diren arauzko eta legezko testuak
ezagutzen ditu,

LAUGARBENA.-  Aurreko 2. eta 3.
paragrafoetan aipatzen diren agiri eta legezko
eta arauzko tesiu guztiak osc-osorik eta
aldaketarik gabe onartizen ditu eta haietan
ezarritakoari lotuko zaio bere borondatez.

BOSGARRENA. - Hitzematen du zerbitzuak
osorik egiteko, epealdi honetan eta eskaintza
ekonomiko honekin:

La persona declarante, mayor de edad, en
nombre propio y/o coma representante,

DECLARA:

FRIMERO.- Que estd enterada del anuncio

publicado en el Perfil del Contratante/DOUE,
por el que se convoca la licitacion para la
ejecucion de obras que se especifican arriba.

SEGUNDO.- Que ha examinado y conoce el
Pliego de Prescripciones Técnicas y el de
Clausulas Administrativas  Particulares vy
demas documentacidn que debe regir el
presente contrato.

TERCERQO.- Que igualmente conoce los textos
legales y reglamentarios a que se refiere la
clausula primera de los Pliegos de Clausulas
Administrativas Particulares.

CUARTO.- Que encuentra de conformidad, se
somete voluntariamente y acepta integramente
y sin wvariacidn todos los documentos y los
textos legales y reglamentarios a los gue se
refieren, respectivamente, los apartados
antericres 2 y 3.

QUINTO.- Que se compromete a llevar a cabo
la gjecucion total de las obras con la oferta
economica y plazo siguientas:

|Eskaintza (BEZa aparte) BEZa
| Oferta excluido IVA VA

rPrezina, guztira .
| Precio total
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Kopuru horretan sartuta daude aplikagarri diren
zerga, tasa eta kanon guztiak, bai eta zerbitzua
ematetik erator daitekeen beste edozein gastu
edo baldintza-agirietan aurreikusitako
betebeharrak betetzeagatik enpresa
esleipendunari sor dakiokeen beste edozein ere,
Honekin batera eranskin bat doa, eskaintza
ekonomikea kalkulatzeko balio izan duten
alekako prezioen banakatzea jasotzen duena —
proiektuaren arabera

SEIGABREMA.- (...Hala badagokio...), honako
konpromiso hauek hartzen dituela:

a) Kontratua betetzeko lantaldean ... pertsona
sartzea, kontratu mugagabeko langile gisa..
Honekin  batera doa,  hitzeman  bezala,
mugagabeko langile gisa sartuko direnen
zerrenda.

b} .Pleguan aurreikusitako urtebateko gutxienezko
berme-epea ... urte gehiagoz luzatzea.

ZAZPIGARBENA. - {Hala badagokio)
Ingurumenaren kudeaketari dagozkion o
{(EMAS, 1SO 14.001, Ekoscan edo antzerako)
sistemak ditudala; erantsita doazen ziurtagiri
bidez egiaztatzen dut

Edc..., obran erabiliko den materiala honako
material fabrikatzaile eta hornitzaile enpresekin
kontratatzeko  konpromesua  hartzen  dut
............. (enpresaren izena), eta lagundutako
ziurtagiriaren arabera egiaztatzen dut enpresa
horiek ........... (zenbat, zenbakia) EMAS, 150
14.001, Ekoskan edo antzerako ingurumen
ziurtagiriak dituztela.

ZORTZIGARRENA. - Adierazten dudala,
esleipenduna izatekotan obra egikaritzeko
lantaldeko langile guztiei aplikatuko zaien
hitzarmen  kolektiboa

izango dela.

Eta langile horiei, behin kontratua esleitu
ondoren, aplikatuko zaizkien lan-baldintzei
buruz eskatutako informazio guztia emateko
konpromisoa hartzen dut.

Halaber, adierazten dut borondatez onartzen
dudala kontratuaren lizitazio-, esleipen- eta

Dicho importe incluye todos los fributos, tasas
y cancnes de cualquier indole que sean de
aplicacion, asi como cualguier otro gasto gue
se derive de la prestacion, o gue se origine
para la empresa adjudicataria como
consecuencia  del  cumplimiento  de  las
obligaciones contempladas en los Pliegos

Se adjunta un anexo con desglose de precios
unitarios, segln proyecto, que han servido para
el célcule de la oferta economica

SEXTO.- (...En su caso...), gue se compromete
d:

a) A integrar en la plantilla adscrita a la
ejecucion  del contrato a
Fersonas, como personal con contrato
indefinido.

Se acompafia relacion de personas, gue se
compromete a integrar como  personal
indefinido.

b) Ampliar el plazo minimo de garantia de un
afio previsto en el pliego, en ... anos
adicionales.

SEPTIMO.- (En su caso) Que cuento con un
sistema de gestion ambiental tipo ........ (EMAS,
IS0 14.001, Ekoscan o similares, lo que
acredito mediante la/s certificacion/es que se
acompana/n.

. gque me comprometo a contratar con las
siguientes  empresas  suministradoras vy
fabricantes de material, el material 2 emplear en
la obra.. (nombra
completa), y acredltc: ‘mediante Ia oportuna
certificacion que se acompana, que las mismas
disponen de ................. (concretar cuantos),
sistemas de gestion ambiental tipo EMAS, IS0
14.001, Ekoskan o equivalente,

QCTAVO.- Que manifiesto que el convenio
colectivo, que serd de aplicacion a los
trabajadores y trabajadoras que, en su caso,
estén adscritos a la ejecucion de la obra, en el
caso de resultar adjudicatario es . .

Y me {:Dmprometﬂ a facilitar cuanta |nf0rmacir§n
se requiera sobre las condiciones de trabajo
gue, una vez adjudicado el contrato, se apliquen
efectivamente a esos trabajadores vy
trabajadoras.

Asimismo, manifiesto que acepto
voluntariamente |la  obligacion de dar
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egikaritze-prozesutik  eratorritako  datu  guztiei transparencia instifucional a todos los datos
gardentasun instituzionala emateko obligazioa, derivados del proceso de licitacidn, adjudicacion
kontratua amaitzen den arte. y gjecucian del contrato, hasta su finalizacian.

(Tokia eta data = Lugar y fecha)
BIaw Fdosiiaimnmsnimanainumss

MAN/FZ = DNINIF. ..o
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Il. ERANSKINA:
KONPROMISOA, BALIABIDEAK
ATXIKITZEKO ETA BURUTZAPEN
BALDINTZA BEREZIAK BETETZEKO

Kontratuaren xedea = Objeto del contrato

ANEXO II:
COMPROMISO DE ADSCRIPCION DE
MEDIOS Y DE CUMPLIMIENTG DE
CONDICIONES ESPECIALES DE
EJECUCION

Ejecucién de obras de MEJORA Y AMPLIACION DEL FRONTON MUNICIPAL EN MARKINEZ

Adierazpen egilearen izen-abizenak ® Nombre y apellidos de |a persona declarante

Helbidea = Direccion

ol

Honen ordezkaritzan: ® En representacion de:

~ NAN = DN|

Adierazpen egileak, adindunak, bere izenean
eta/edo ordezkari gisa, hauxe

ADIERAZTEN DU

Konpromisoa hartzen du ezaugarrien taulako
X) idatz zatian baldintzen agirian eta
dokumentazio teknikoan ezartzen diren
baldintza bereziak betetzeko.

Konpromisoa hartzen du ezaugarrien taulako J)
idatz zatian edo baldintza teknikoen agirian
ezartzen diren baliabide pertsonal eta material
guztiak jartzeko eta kontratuaren indarraldi
osoan mantentzeko.,

(Tokia eta data = Lugar y fecha)

NANAFZ: = DNINIF:. ...

La persona declarante, mayor de edad, en
nombre propio y/o como representante, de
forma responsable

DECLARA

Clue se compromete a cumplir las condiciones
especiales de ejecucion indicadas en el
apartado X) del Cuadro de Caracteristicas, en
el pliego y en la documentacion téchica.

Que se compromete a adscribir y mantener
durante la duracidn total del contrato los
medios materiales y personales establecidos
en e apartadc J) del Cuadro de
Caracteristicas, o en su caso, en el Pliego de
Frescripciones Técnicas.
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lll. ERANSKINA:
ENPRESAK
INFORMAZIOAREN
KONFIDENTZIALTASUNAREN
ADIERAZPENA

Kontratuaren xedea » Objeto del contrato

EMANDAKO

BERNEDOKO UDALA
[Araba)

ANEXO IlI:
DECLARACION COMO CONFIDENCIAL
DE LA INFORMACION FACILITADA POR
LA EMPRESA

Ejecucion de obras de MEJORA Y AMPLIACION DEL FRONTON MUNICIPAL EN MARKINEZ

_Adierazpen egilearen izen-abizenak = Nombre y apellidos de la persona declarante

Helbidea = Direccion

~_NAN = DNI

Honen ordezkaritzan (enpresa edo sozietatea) ® En representacion de (empresa o sociedad)

Adierazpen egileak, adindunak, bere izenean
etafedo ordezkari gisa, hauxe

ADIERAZTEN DU:

Behean zehazten den guiun azalean
aurkeztutako dokumentazioari loturik, ondoren
araltzen diren eskaintzaren informazioak eta
datuak konfidenizialak dira, sekretu teknikoakin
edo merkataritzakoekin lotuta baitaude.

Informazio eta datu konfidentzialak = Informacion y aspectos confidenciales

|

La persona declarante, mayor de edad, en
nombre propio y/o como representante,

DECLARA:

Que en relacion con la documentacion
aportada en el sobre que abajo se senala, se
consideran confidenciales las  siguientes
informaciones y aspectos de |a oferta por razon
de su vinculacidn a secretos tecnicos o©
comerciales,

Gutun azala = Sohre I
{Tokia eta data = [ ugar y fecha)
BN, MR T L e e

NANIFZ = DNINIF ...,
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IV. ERANSKINA:
EUROPAKO KONTRATAZIO DOKUMENTU
BAKARRA (EKDB) ETA BETETZEKO
ARGIBIDEAK

Urrats hauek egin behar dira Europako
kontratazio dokumentu bakarra (EKDB)
betetzeko:

1. Deskargatu ordenagailura DEUC xm|
fitxategia Kontratatzailearen profiletik.

2. Ireki esteka hau;
hitps:/ec.auropa.eu/growth/itools-
databases/espd/ffilter?lang=es:

3. Hautatu hizkuntza: "espafiol.
4. Hautatu "soy un operador econdmica”.
5. Klikatu "importar un DEUC".

6. Klikatu "exarminar " eta hautatu 1. urratsean
deskargatutako xm| dokumentua.

7. Espedienteari dagokion EKDB agertuko da
pantailan. Ondoren bi  aukera daude:
dokumentua bete eta lizitazio plataforman
trertatu  ondoriozko xml dokumentua edo,
bestela, betetako dokumentua inprimatu,
eskaneatu, sinadura elekironikoa ezarri eta
kargatu.

Mahi baduzue, "Kontratazio publikoari buruzko
gidalerro berrian ezartzen den Europako
kontratazio dokumentu bakarraz
Administrazioko Kontratazioaren Aholku
Batzordeak emandako gomendioa” (Estatuko
Aldizkari Ofiziala, B5. zk., 2016ko apirilaren
8koa, ostirala; |l sek., 24845, or) eskura
dezakezue esteka honetan:

hitp:iwww.boe.es/boe/dias/201 6/04/08/pdfs/B
DE-A-2016-3392 pdf

ANEXO IV:
DOCUMENTO EUROFPEQ UNICO DE
CONTRATACION (DEUC) Y
CUMPLIMENTACION

Los pasos para poder cumplimentar el
Documento Unico Europeo de Contratacidn
(DEUC) son los siguientes:

1. Descargar en su equipo el fichero
DEUC xml que se encuentra disponible en el
Perfil del Contratante

2. Abrir el siguiente lirk
https:/ec.europa.eu/growth/tools-

databases/espdffilter?lang=es:

3. Seleccionar el idioma "espafiol”.

4, Seleccionar la opcion "soy un operador
econdmica”.

5. Seleccionar la opcion "importar un DEUC".

6. En "examinar "elegir el documento que nos
hemos descargado en el paso 1 en el formato
®ml.,

7. Ya aparece el DEUC correspondiente a
este expedients, con lo que se cumplimienta
y se aporta en la plataforma de licitacion
adjuntando el documento xmi resultante o
tambign puede imprimir el documento
cumplimentado ¥ subirlo  escaneado vy
firmado,

Tienen a su disposicion la "Recomendacion
de la Junta Consultiva de Confratacion
Administrativa sobre la  ulilizacion  del
Documento Europeo Unico de Contratacion
previsto en la nueva Directiva de contratacion
publica®, publicada en el Boletin Oficial del
Estado Mam. 85 del viernes 8 de abril de 2016
{Sec. IIl. Pag. 24845) en el siguiente link:

hitp./fwww.boe. es/boe/dias/2016/04/08/pdfs/
BOE-A-2016-3392. pdf
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V. ERANSKINA: ANEXO V:
ENPRESA TALDE BATEKO KIDEA DELAKO DECLARACION RELATIVA A FORMAR
ADIERAZPENA PARTE DE UN GRUPO EMPRESARIAL

Kontratuaren xedea ® Objeto del contrato

Ejecucion de obras de MEJORA Y AMPLIACION DEL FRONTON MUNICIPAL EN MARKINEZ

Adierazpen egilearen izen-abizenak ® Nombre y apellidos de la persona declarants

Helbidea = Direccion NAN = DNI

Honen ordezkaritzan (enpresa edo sozietatea) = En representacion de (empresa o sociedad)

Adierazpen egileak, adindunak, bere izenean La persona declarante, mayor de edad, en
eta/edo ordezkari gisa, erantzukizunez hauxe nombre propio y/o como representante, de
forma responsable
ADIERAZTEN DU DECLARA
Ordezkatzen duen sozietatea enpresa talde Que la sociedad a la que representa forma
bateko kide da. i parte de un grupo empresarial.
(Baiezkoan, markatu “X" batez # Marquese con g X" en caso afirmativo)
Baiezkoan, adierazi behar da agiri honi En caso afirmativo, debe indicarse en anexo a
gehitutako eranskinean, zer dela eta lotu zaion este documento la circunstancia que origina la
taldeari, baita talde bereko enpresen zerrenda vinculacion al grupo, asi como la relacion de
ere, eta horietatik zeinek duten lizitatzeko las empresas pertenscientes al mismo grupao
interesa. con indicacion de las interesadas en licitar.

(Tokia eta data = Lugar y fecha) o
Ordezkariaren sinadura = Firma de |la persona representante
NANAFZ = DNIMNIF ..o
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VI. ERANSKINA:
ATZERRIKO ENPRESEN
AGIRIAK

1.- Baldin eta esleipenduna Europar
Batasuneko estatu bateko edo Europako
Esparru  Ekonomikoari buruzko Hitzarmena
sinatu duen estatu bateko enpresa bada, bi
aukera dauzka frogatzeko behar diren
gaitasuna eta kaudimena dauzkala eta
kontratatzeko debekurik ez daukala: Europar
Batasuneko estatu batek ezarritako
kontratatzeko baimendutako enpresen
zerrenda ofizialean begiratu edo, bestela,
baldintzen agirietan ezartzen den
dokumentazica aurkeztu, honako hauek
kontuan hartuz.

1.1. Identifikatzeko, egoitza duten herrian duten
izaera ziurtatzen duen agiria aurkeztuko dute
edo, bestela, batasuneko pasaportea,

1.2, Enpresek jarduteko gaitasuna izango dute,
enpresek egoitza duten estatuko araudiak
gaitasun hori badutela aitortzen dienesan.
Araudi horrek, dagokion zerbitzua eskaini ahal
izateko, baimen bereziren bat edo talde jakin
bateko kide izatea eskatzen badu, betekizun
hori betetzen dutela egiaztatu beharko dute,

Bi modu daude jarduteko gaitasuna
frogatzeko: enpresa ezarrita dagoen estatuko
legeriaren arabera bidezkoa den erregistroan
inskribatzea edo, bestela, zinpeko adierazpena
edo ziurtagiria aurkeztea aplikatu beharreko
Batasuneko xedapenekin bat etorriz (arau
bidez finkatuko da nola).

1.3. Kontratutik zuzenean zein zeharka sortzen
diren gorabehera orotarako  Espainiako
edozein mailatako epaitegi eta auzitegien
eskumenaren menpe jartzen delako
adierazpena, uko eginez, hala badagokio,
enpresa esleipendunari legokiokeen atzerriko
foru jurisdikzionalari.

1.4, Sailkapena eskatzen bada, aski izango da
kontratazio organcari kaudimen ekonomikoa
eta finantzarica eta gaitasun teknikoa
frogatzea, agiri honetako ezaugarrien taulako
F) idatz zatian ezarri den bezala, eta SPKLko
artikuluetan ezarritakoarekin bat etorriz.

2.- Europar Batasunaz kanpoko enpresek
baldintza agirietan ezarritako agiriak aurkeztu
behar dituzte B gutun azalean, berezitasun
hauekin:

ANEXO VI:
DOCUMENTACION
EXTRANJERAS

EMPRESAS

1.- En el caso de resultar adjudicataria,
empresas comunitarias o de Estados
signatarios del Acuerdo sobre el Espacio
Econdmico Europeo la acreditacion de su
capacidad, solvencia y ausencia de
prohibiciones de confratar se podra realizar
mendiante consulta en la correspondiente lista
oficial de empresas autorizadas para confratar
establacida por un Estado Miembro de la
Unién Europea o bien mediante |la
aportartacién  de la  documentacion
establecida en los pliegos, con las siguientes
particularidades:

1.1. En cuanto a la identificacian, deberan
presentar documento justificative de la
personalidad en el pais en que se encuentren
establecidas o pasaporte comunitario.

1.2, Se considera que las empresas tienen
capacidad de obrar cuando, con arreglo a la
legislacién  del Estado en gue estén
establecidas, se encuentren habilitadas para
realizar la prestacidn de gue se ftrate
Cuando dicha legislacion exija una
autorizacion especial o la pertenencia a una
determinada organizacion para poder prestar
en &l el servicio de que se trate, deberan
acreditar que cumplen este requisito.

La capacidad de obrar se acreditara por su
inscripcidn en el Registro procedente de
acuerdo con la legislacién del Estado donde
estdn  establecidas, o mediante Ila
presentacidén de una declaracion jurada o un
certificado, en los términos que se
establezcan reglamentariamente, de acuerdo
con las disposiciones comunitarias  de
aplicacién.

1.3. Declaracién expresa de someterse a la
jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales
espafoles en cualquier orden, para todas las
incidencias que de modo directo o indirecto
pudieran surgir del contrato, con renuncia, en
su casno, al fuero jurisdiccional extranjero que
pudiera corresponder a la empresa licitante.

1.4, En el supuesto de exigirse clasificacion,
serd suficiente acreditar ante el drgano de
contratacion correspondiente su solvencia
econamica y financiera y su solvencia técnica
conforme a lo exigido en el apartado F) del
Cuadro de Caracteristicas de este pliego, y de
acuerdo con los articulos correspondientes de
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2.1. ldentifikatzeko, egoitza duten herrian duten
izaera ziurtatzen duen agiria aurkeztuko dute.

2.2. Jardutekoe gaitasuna; honetarako
Espainiak enpresaren egoitza dagoen estatuan
daukan ordezkaritza diplomatiko iraunkorrak
edo kontsuletxeko bulegoak emandako
txostena aurkeztu behar da.

23. Enpresa ezarrita dagoen estatuak
administrazioaren eta SPKLko 3. artikuluan
azaltzen diren erakundeekin asimilatu eta
funtsean antzekoak diren erakundeen
kontratuetarako Espainiako enpresak onartzen
dituela frogatzen duen txostena. Txosten hori
Espainiak dena delako estatuan daukan
ekonomia eta merkataritza bulegoak egin
behar du; txostena aurkezten den
dokumentazioari atxiki behar zaio.

Erregulazio bateratuaren menpeko
kontratuetan, ez daukate aurreko idatz zatiko
elkarrekikotasunari buruzko tostena aurkeztu
beharrik Merkataritzako Mundu Erakundeko
Kontratazio Publikoari buruzko Akordioa sinatu
duten estatuetako enpresek,

2.4. Ezaugarrien taulako F) idatz zatian
ezartzen den kasuetan, enpresak frogatu
beharko du sukurtsala daukala irekita Estatu
Espainolean, eragiketetarako ahaldunak edo
ordezkariak izendatu dituela eta merkataritzako
Erregistroan inskribatuta dagoela.

2.5. Kontratutik zuzenean zein zeharka sortzen
diren gorabehera orotarako  Espainiako
edozein mailatako epaitegi eta auzitegien
eskumenaren  menpe  jartzen delako
adierazpena, uko eginez, hala badagokio,
enpresa esleipendunari legokiokeen atzerriko
foru jurisdikzionalari.

2.6. Enpresak, kokatu den estatuan, zerga
zorrik ez duela eta Gizarte Segurantzarekikoak
egunean dituela egiaztatzen duen ziurtagiria.
Ziurtagiri hori  estatu horretako  organo
eskudunak egingo du, indarrean den
araudiarekin bat etorriz.

3.- Atzerriko enpresek gaztelaniara itzulita
aurkeztuko dituzte agiri guztiak.

BEENEDOKO UDALA
[Arabha)

la LCSP.

2 - Las empresas no comunitarias, deberén
acreditar la documentacion establecida en los
pliegos, con las siguientes particularidades:;

2.1. En cuanto a la identificacion, deberan
presentar documentio justificativo de la
personalidad en el pais en que se encuentren
establecidas.

2.2 La capacidad de obrar se acreditara con
informe de laMision Diplomatica Permanente
de Espafa en el Estado correspondiente o de
la Oficina Consular en cuyo ambite territarial
radigue el domicilio de la empresa.

2.3. Justificacion mediante informe que el
Estado de procedencia de la empresa
extranjera admite a su vez la participacian de
empresas espafolas en la contratacion con la
Administracion y con los entes, organismos o
entidades del sector Publico asimilables a los
enumerados en el articulo 3 de la LCSP, en
forma sustancialmente andloga Dicho
informe sera elaborado por la correspondiente
Oficina Econdmica y Comercial de Espafa en
el exterior y se acompafiara a la
documentacion que se presente.

En los contratos sujetos a  regulacion
armonizada se prescindira del informe sobre
reciprocidad a que se refiere el apartado
anterior en relacion con las empresas de
Estados signatarios del Acuerdo sobre
Contratacion Poblica de la Organizacion
Mundial del Comercio.

24. En el caso de que se prevea en el
apartado F) del Cuadro de Caracteristicas,
gue fiene abierta sucursal en el estado
espafol, con designacidn de las personas
apoderadas o representantes para  sus
operaciones y gue se encuentra inscrita en el
Registro Mercantil.

2.5. Declaracion expresa de someterse a la
jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales
espafnoles en cualquier orden, para todas las
incidencias gue de modo directo o indirecto
pudieran surgir del contrato, con renuncia, en
su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que
pudiera corresponder a la empresa licitante.

2.6. Elcertificado por el que se acredite que
la empresa se halla al corriente en el
cumplimiento de sus obligaciones tributarias
y cotizaciones de la Seguridad Social que se
exian en el pais en el que estén
establecidas, serd expedido por la autoridad
competente de dicho pais, seglin las
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disposiciones legales vigentes.

3.- Las empresas extranjeras presentaran
toda la documentacidn traducida de forma
oficial al castellano.



AYUNTAMIENTO DE BERNEDD
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VIl. ERANSKINA:
KONTRATUA ESLEITZEKO PROPOSATZEN
DEN ENPRESA LIZITATZAILEAK
AURKEZTU BEHARREKO
ERANTZUKIZUNPEKO ADIERAZPENAK

Kontratuaren xedea ® Objeto del contrato

BERNEDOKO UDALA
[Araba)

ANEXO VII:
DECLARACIONES RESPONSABLES A
PRESENTAR POR LA EMPRESA
LICITADORA SOBRE LA QUE RECAIGA
LA PROPUESTA DE ADJUDICACION

Ejecucion de obras de mejora y ampliacion del fronidn municipal en Markinez

Adierazpen egilearen izen-abizenak » Nombre y apellidos de la persona declarante

Helbidea ® Direccion

NAN = DN

Honen ordezkaritzan (enpresa edo sozietatea) = En representacion de (empresa o sociedad)

Adierazpen egileak, adindunak, bere izenesan
eta/edo ordezkari gisa, erantzukizunez hauxe

ADIERAZTEN DU

LEHENENGOA .- Dokumentu hau egin den
egunean ez dago baja emanda jarduera
ekonomikoen gaineko zergaren matrikulan.

BIGARREMNA.- Adierazien du, baldin
ordezkatzen duen enpresa esleipenduna
bada, behean zehaziutako HITZARMEN
KOLEKTIBOA ezarriko zaiela kontratuaren
xede den jarduera egingo duten langileei.

{Tokia eta data » Lugar y fecha)

La persona declarante, mayor de edad, en
nombre propio y/o como representante, de
forma responsable

DECLARA

PRIMERO.- Que a la fecha de la presente no
esta dada de baja en la matricula del Impuesto
de Actividades Economicas.

SEGUNDO .- Que en el caso de gue la empresa
a la gue representa resulte adjudicataria, serd
de aplicacion a los trabajadores y trabajadoras
que realicen la actividad objeto del contrato el
IDDr\l"n.:"Erﬁ»JrllZ]' COLECTIVO abajo especificado.

Ordezkariaren sinadura » Firma de |la persona representante

NANAFZ s DNUNIF... ...
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VIIl. ERANSKINA: ANEXO VIII:
ABAL EREDUA MODELO DE AVAL

Kontratuaren xedea = Objeto del contrato ]

! Ejecucion de obras de Mejora y ampliacion del frontén municipal en Markinez.
|

Erakunde abal emailea ® Entidad avalista

Kreditu erakundearen izen soziala edo elkar bermatzeko sozietatea
Razdn social de la entidad de crédito o sociedad de garantia reciproca IFZ = NIF

Helbidea (jakinarazpen eta errekerimenduetarako)
Domicilio (a efectos de notificaciones y requerimientos)

|

Ahaldunen izen-abizenak = Nombre y apeliidos de las personas apoderadas

Erakunde abal emaileak eta, haren izenean, egintz; La entidad avalista, y en su nombre, las personas
hau egiteko behar besteko ahalordea dute con poderes suficientes para obligarle en este
pertsonek, agiri honen behealdean aipatutak acto, segun resulta del bastanteo de poderes gue
ahalorde askiestearen arabera, se resefa en la parte inferior de este documento,

AVALAN por el siguiente importe a:

Hurrengo ABALA EMATEN DIOTE honi:

lzen-abizenak edo sozietatearen izena ® Nombre y apellidos o razdn social  NAN/IFZ = DNINIF

Zenbatekoa = Importe

| € | | (letraz = en letra)

- |




AYUNTAMIENTO DE BERNEDO
(Alava)

bermea eratzera behartzen duten arau eta artikul
hauek xedatutakoari jarraituz, administrazioare
aurrean hurrengo betebeharren erantzule izateko:

BERNEDOKO UDALA

(Araha)

en wvirtud de lo dispuesto por estals normafs y
articulofs gue impone/n la constitucion de la
garantia, para responder ante la Administracion
de las siguientes obligaciones:

Bermea eratzera behartzen duten araua(k) eta artikulua(k)
Morma/s y articulofs que impone/n la constitucion de la garantia

Kontratuaren xedea edo bermea jaso duenak bere gain hartutako betebeharra
Objeto del contrato u obligacion asumida por el garantizado

Abala  eman  duen  erakundeak bere
erantzukizunpean adierazten du Herri
Administrazicen Kontratuei buruzko Legearan
Araudi Orokorreko 56.2 artikuluan  ezarritako
betekizunak betetzen dituela. Abal hau solidarioa
da behartu nagusiarekiko, eta esklusioaren
onurari uko eginda eta Administrazioaren lehen
eskaerarekin batera ordaintzeko
konpromisoarekin eman da, SPKLTBen, hau
garatu duten arauetan eta Gordailu Kutxa
Orokaorrari buruzko arauetan ezarritakoari lotuta.,

Abal hau indarrean egongo da Administrazioak
edo haren izenean aritzeko legez gaitutakoak
uzteko edo itzultzeko baimena eman arte, SPKLn
eta legeria osagarrian ezarritakoarekin bat etorriz,

(Tokia eta data = Lugar y fecha)

Erakundearen izena ® Razdn social de la entidad

La entidad avalista declara bajo  su
responsabilidad, gue cumple los requisitos
previstos en el articulo 56.2 del Reglamento
General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas. Este aval se otorga
solidariamente respecto al obligado principal,
con renuncia expresa al beneficio de excusion y
con compromiso de pago al primer
requerimiento  de la Administracidn, con
sujecion a los terminos previstos en la
legislacion de contratos del Sector Publico, en
sus normas de desarrollo v en la normativa
reguladora de la CGaja General de Depodsitos.

El presente aval estard en vigor hasta que la
Administracidbn o guien en su nombre sea
habilitado legalmente para ello autorice su
cancelacion o devolucion de acuerdo con lo

Ahaldunen sinadura = Firma de las personas apoderadas

ADMINISTRAZIO HONEN ASKIESTE
LANETAN  IDAZKARITZA OROKORRAK
EGINDAKO AHALORDE ASKIESTEA:

establecidc en la LCSP y  legislacion
complementaria.
BASTANTEC DE PODERES POR LA

SECRETARIA GENERAL EN LAS FUNCIONES
DE BASTANTECQ DE LA SIGUIENTE
ADMINISTRACION:
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Administrazioa = Administracion

S

Data = Fecha

Zenbakia edo kodea = NUmero o cddigo



AYUNTAMIENTO DE BERNEDO

(Alaval

IX. ERANSKINA:

BERMEA
(INSKRIBATUTAKO)
ERATZEKO EREDUA

IDAZTOHARTUTAKO
BALOREEN BIDEZ

[Araba)

BERNEDOKO UDALA

ANEXO IX:

MODELO DE GARANTIA MEDIANTE
VALORES ANOTADOS (CON INSCRIPCION)

Kontratuaren xedea = Objeto del contrato

| Ejecucion de obras MEJORA Y AMPLIACION DEL FRONTON MUNICIPAL EN MARKINEZ

Pignoratzailearen izen-abizenak = Nombre y apellidos de la persona pignorante

Honen ordezkaritzan: = En representacion de:

]

IFZuNIF

Helbidea (jakinarazpen eta errekerimenduetarako) = Domicilio (8 efectos de nolificaciones y

Herria = Localidad

Zehazten den

DITU,

honen alde (adierazi administazioa) = a favor de (indicar administracion)

perisonak PIGNORATZEN

J

La persona sefialada, PIGNORA

kontuko idaztoharren bitartez ordezkatutako
balore hauek, pignoratzailearenak berarenak
direnak, eta honela identifikatzen direnak:

Jaulkipena
(erakunde
jaulkitzailea),
balore mota
Balorearen v
zenbakia | ;‘3 jaulkipen
¥ | data
:‘;m«g;o I Emision
| (entidad

emisora), clase
de valor y fecha
| s ar
| de emision

los

siguientes
mediante anotaciones en cuenta, de

valores

representados
los

cuales es fitular el pignorante y gue se
identifican como sigue:

Balorearen
kodea
Cdadigo
valor

Erregistroko
erreferentzia
Referencia
del Registro

| Balio

nominal
unitarioa
Valor nominal
unitaric

Baloreen
gauzatze balica
inskripzio
egunean
Valor realizacion
de los valores a
la fecha de
inscripcion
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Barmea eratzera behartzen duten arau eta En virtud de lo dispuesto por esta/s norma/s y

artikulu  hauek  xedatutakoari  jarraituz, articulo/s que impone/n la constitucion de la
betebehar hauen erantzule izateko: garantia, para responder de las siguientes
_obligaciones:

Kontratuaren xedea edo bermea jaso duenak bere gain hartutako betbeharra
Objeto del contrato u obligacion asumida por el garantizado

Bermatutako kontratista edo pertsona fisikoa edo juridikoa
Contratista o persona fisica o juridica garantizada IFZ m NIF

Helbidea (jakinarazpen eta errekerimenduetarako)® Domicilio (a efectos de notificaciones y
requerimientos)

Bermatutako zenbatekoa = Importe garantizado
I e

€ | | (tetraz = en letra)

|
Kontratu hau SPKLn, hau garatu duten Este contrato se otorga de conformidad y con
arauetan eta Gordailu Kutxa Orokaorrari buruzko plena sujecion a lo dispuesto en la LCSPen
arauetan ezarritakoarekin bat etorriz egin da, sUs normas de desarrollo y en la normativa
eta haiei lotuta. reguladora de la Caja General de Depdsitos.

{Pignoratzailearen edo sozietatearen izena » Nombre o razdn social del pignorante)

(Sinaduralk = Firma/s)

{Notarioaren izena = Nombre del/de la Notario/a)

Horren aurrean, (notarioaren sinadura) » Con mi intervencion {firma del/de la Notario/a)

Pertsona honek  bahituraren  inskripzioa La persona que se sefiala a continuacion,
Ziurtatzen du. certifica |a inscripcion de la prenda.

Izen-ahizenak = Nombre v apellidos ~ NAN = DN




BERNEDOKO UDALA
{Araba)

AYUNTAMIENTO DE BERNEDO
(Alava)

Honen ordezkaritzan (kontabilitate erregistroaren ardura daukan erakunde atxikia)
En representacion de (entidad adherida encargada del registro contable)

Data ®= Fecha

Sinadura » Firma
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X. ERANSHKINA:

BERMEA INBERTSIO FUNTSEN
PARTAIDETZEN PIGNORAZIOAREN

BIDEZ ERATZEKO EREDUA

Kontratuaren xedea ®» Objeto del contrato

ANEXO X:

MODELO DE GARANTIA MEDIANTE
PIGNORACION DE PARTICIPACIONES DE
FONDOS DE INVERSION

l

Ejecucion de obras de MEJORA Y AMPLIACION DEL FRONTON MUNICIPAL EN MARKINEZ ‘

Pignoratzailearen izen-abizenak = Nombre y apellidos de la persona pignorante

IFZ = NIF

Honen ordezkaritzan = En representacion de

Helbidea (jakinarazpen eta errekerimenduetarako) ® Domicilioc (a efectos de notificaciones y

Herria » Localidad

Zehazien den

P.K.=C. P,

pertsonak PIGNORATZEN

DITU, partaidetza hauek, pignoratzailearenak
berarenak direnak, eta honela identifikatzen

direnak:

La persona

sefialada, PIGMNORA  las

siguientes participacioness, de las cuales es
titular el pignorante y que se identifican como

sigue:

Honen alde {adierazi administazioa) » a favor de {indicar administracion)

Partaidetza
ren
Zenbakia
Mimero de
participacion

| Inbertsio funtsaren

identifikazioa, izena

eta CNMVko
administrazio

erregistro zk.
|dentificacian del

fondo de inversion,
nombre y n® de
registro administrativo
de

la CHMV

Erakunde
kudeatzail
ea

Entidad
gestora

Erakunde
gordailuzai
na

Entidad
depositaria

Likidazio

balioa

inskripzio Balioa,
egunean guztira

Walor liquidative | Walor total
a la fecha de
inscripcion




BERNEDOKOD UDALA
{Araba)

AYUNTAMIENTO DE BERNEDDQ
[Alava)

bermea eratzera behartzen duten arau eta
artikulu hauek xedatutakoari jarraituz,

en virtud de lo dispuesto por esta/s norma/s y
articulo/s que impone/n la constitucion de la
garantia,

Bermea eratzera behartzen duten araua(k) eta artikulua(k) betebehar hauen erantzule izateko:
Morma/s y articulo/s gue impone/n la constitucion de la garantia para responder de las siguientes
obligaciones:

Kontratuaren xedea edo bermea jaso duenak bere gain hartutako betebeharra
Objeto del contrato u obligacién asumida por el garantizado

Bermatutako kontratista edo pertsona fisikoa edo juridikoa

Contratista o persona fisica o juridica garantizada IFZ = NIF

Helbidea (jakinarazpen eta errekerimenduetarako) ® Domicilio (a efectos de notificaciones y

1

€ (letraz = en letra) |

Bermatutako zenbatekoa » Importe garantizado

Kontratu hau SPKLn, hau garatu duten
arauetan eta Gordailu Kutxa Orokorrari buruzkao
arauetan ezarritakoarekin bat etorriz egin da,
eta haiei lotuta.

Este contrato se otorga de conformidad y con
plena sujecion a lo dispuesto en la LCSP, en
sus normas de desarrollo y en la normativa
reguladora de la Caja General de Depositos.
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Funtsa kudeatzen duen erakundeak hitzematen
du partaidetza horien bahitura mantentzeko eta
hala dauden artean partaideari inolaz ere ez
ordaintzeko  beraien  balioa, bai eta
Administrazioari beraren aldeko paraidetzak
lehenengoz eskatu eta berehala ordaintzeko
ere,

La entidad gestora del fondo se compromete a
mantener la prenda sobre las participaciones
sefialadas, no reembolsande, en ningdn caso,
al participe el valor de las paricipacicnes
mientras subsista la prenda, asi como a
praceder al reembolso de las participaciones a
favor de la Administracion al primer
requerimiento de la misma.

Pignoratzailearen edo sozietatearen izena = Nombre o razén social del pignorante

Sinadura/k = Firma/s

Motaricaren izena = Nombre del/de la Notario/a

Horren aurrean, (notarioaren sinadura) » Con mi intervencion {firma del/de la Notario/a)

Pertsona honek, ordezkari gisa, goian
adierazitako  partaidetzak  bahitu  direla
ziurtatzen du.

Izen-abizenak = Nombre y apellidos

La persona que se senala a continuacion, como
representante, certifica la constitucion de la
prenda sobre las participaciones indicadas,

NAN = DN|

Honen ordezkaritzan {funtsa kudeatzen duen erakundea) En representacian de (entidad gestora del

fonda)

|

Data ®» Fecha
Sinadura = Firma



AYUNTAMIENTO DE BERNEDO
{Alava)

XI. ERANSKINA:
KAUZIO ASEGURUAREN ZIURTAGIRIAREN
EREDUA

Kontratuaren xedea = Objeto del contrato

BERNEDOKO UDALA

[Araba)

ANEXO Xl:
MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURO DE

CAUCION

Ejecucion de obras de MEJORA Y AMPLIACION DEL FRONTON EN MARKINEZ

Entitate aseguratzailea » Entidad aseguradora

lzen soziala m Razdn social

Helbidea » Domicilio

o

IFZ = NIF

Honek ordezkatzen du (ahaldun{arjen izen-abizenak) » Representado por (nombre y apellidos de la/s

persona/s apoderada/s)

Ziurtagiri zk. = Certificado n°

Entitate aseguratzaileak, eta, haren izenean
zehazten denak, egintza hau egiteko behar
besteko ahalordea duenak, agiri  honen
behealdean aipatutake ahalorde askiestearen
arabera,

Hau ASEGURATZEN DU, behean zehazten diren
ezaugarrietan:

Aseguruaren hartzailea = Tomador/a del seguro

Aseguruaren ezaugarriak ® Caracteristicas del seguro

La entidad aseguradora, y en su nombre, la
persona que se especifica, con poderes
suficientes para obligarle en este acto, segun
resulta del bastanteo de poderes que se resefia
en la parte inferior de este documento,

ASEGURA en las condiciones que se sefalan
abajo, a:

IFZ = NIF

Kontratazio organoa = Organo de contratacion
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Aseguruaren zenbatekoa, letraz = Importe del seguro, en letra

Berme mota (behin-behinekoa, behin betikoa...) » Modalidad de garantia {provisional, definitiva...}

SPKLn, hura garatu duten arauetan eta
aipatutako  kontratuke administrazio klausula
berezien agirian ezarritakoari lotuta eta bertako
baldintzekin; hain zuzen ere, aipatu diren arauak
eta  administrazio  baldintzak direla eta
kantratuaren ondorioz sortzen diren betebeharrai,
zehapenei eta gainerako gastuel erantzuteko
aseguratuaren aurrearn.

Enpresa aseguratuak bere erantzukizunpean
adierazten du Herri Administrazioen Kontratuei
buruzko Legearen Araudi Orokorreko 571
artikuluan  ezarritako  betekizunak  betetzen
dituela.

Aseguru prima, bakarra, |ehenengoa zein
hurrengoetako bat, ez ordaintzeak ez dio emango
entitate aseguratzaileari kontratua suntsiarazteko
eskubidea; gainera, honelako kasuetan kontratua
ez da azkenduko, ez entitate aseguratzailearen
estaldura etengo, eta, bermea baliatu behar badu,
entitate  aseguratzailea ez da salbueisiko
kontratua bete beharretik.

Aseguruaren hartzailearekiko harremanak direla
eta entitate aseguratzaileak ezin izango ditu
erabili berari dagozkion eskubideak enpresa
aseqguratuarekiko jardunetan.

Entitate aseguratzaileak bere gain hartu du
Administrazioko diruzaintzak lehenengeo agindeia
bidali eta berehala enpresa aseguratuari kalte-
ordaina emateko konpromisoa, SPKLTBen eta
hura garatu duten arauetan ezarritakoarekin bat
etorriz.

Kauzio aseguru hau indarrean egongo da
kontratazioc organoak edo honen izenean aritzeko
legez gaitutakoak azkentzeko edo itzultzeko
baimena eman arte, SPKLn eta legeria osagarrian
ezarritakoarekin bat etorriz.

(Lekua eta data = Lugar y fecha)

(Sinadura: = Firma:)

en los términos y condiciones establecidos en la
LCSF, normativa de desarrollo y pliego de
clausulas administrativas particulares por la que
se rige el contrato citado, para responder de las
obligaciones, penalidades y demas gastos que se
puedan derivar conforme a las normas y demés
condiciones administrativas precitadas frente al
asequrado.

La empresa asegurada declara, bajo su
responsabilidad, que cumple los requisitos
exigidos en el articulo 57.1 del Reglamento
General de la Ley de Confratos de las
Administraciones Plblicas.

La falta de pago de la prima, sea (nica, primera
0 siguientes, no dard derecho a la entidad
aseguradora a resolver el contrato, ni éste
quedara extinguido, ni la cobertura de la entidad
aseguradora suspendida ni éste liberado de su
obligacidn, caso de que la entidad aseguradora
deba hacer efectiva la garantia.

La entidad aseguradora no podrd oponer a la
empresa asegurada las excepciones gue
puedan corresponderle contra el tomador del
sequro.

La entidad aseguradora asume el compromiso
de indemnizar a |la empresa asegurada al primer
requerimiento de la tesoreria de a
Adrministracidn, en los términos establecidos en
la legislacion de Contratos del Sector Publico vy
normas de desarrollo.

El presente seguro de caucidn estard en vigor
hasta que el drgano de contratacidn, o quien en
su nombra sea habiltado legalmente para ello,
autorice su cancelacidn o devolucidn, de acuerdo
con o establecido en la LCSP vy legislacion
complementaria.



BERNEDOKO UDALA

AYUNTAMIENTO DE BERNEDO
(Araba)

(Alava)

(Entitate aseguratzailea ® Entidad aseguradora)

ADMINISTRAZIO HONEN ASKIESTE BASTANTEQ DE PODERES POR LA
LANETAN IDAZKARITZA OROKORRAK SECRETARIA GENERAL EN LAS FUNCIONES
EGINDAKO AHALORDE ASKIESTEA: DE BASTANTEO DE LA SIGUIENTE

ADMINISTRACION:

Administazioa = Administracion

Data ® Fecha

Zenbakia edo kodea = NOimero o codigo
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